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A választói jog problemájáról né
hány nyilatkozat történt legutól1b a 
delegációbau és a sajtóban. Képtelen
ség volna az;t követelni, hogy erről a 
nagy függő kérdésról szó ne essék. 
Képtelenség volna ez már csak azért 
is, mivel e döntő fontoHságu nemzeti 
probléma körül az eszmék még for
rongana.k, határozott közvélemény még 
ki nem képződbetett éij igy a nyilvá
nos diszkussziónak csak jótékonyan 
érlelő lehet a hatása. 

Nem sz!lbad azonban elfelejteni, 
hogy a kérdés a jelen pi-llanatban még 
nem aktuális. A választói jog reformja 
még nem a legközelebbi j ö vendőnek 
küszöbön álló teladatat mert a kor
mány a parlamenti reform megvaló
sitása előtt még egyéb jelentős tör
vény hozá si teendőket vett fel mun
kaprogramjába. Egy pillanatig ~e gon-
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do1ja azonban senki sem, hogy a llasztÓJOgi eszmecserében rész1 ve
munkaprogramnak ilyen beosztása gyen. De a világért sem azért, mint
azza' a szándék.kal történt1 hogy a ha 8 kt>rdésben nem volna álláspontja 
vá1asztási reform megalkotás"' elodáz- és programja. Hiszen Khuen-Héder
tassélc. A kormány által feltr>tlenül váry gróf miniszterelnök nyilatkozott 
tekintetbe veendő körülmén:vek kény- 8 kérdésről, valahányElzor alkalma 
szerüsége követelte 8 választisi re- n,vilt s a jövőben fog bujkálni a nyi
form fontos elómunkálat~tinak el- latkozás elói. Elmondott annyit, a 
huzódását. Mert a kormány egye- wennyit jó lélekkel elmondhatott ée 
nesen bünt követett volna el a nem- ennyit fog mondani ezután is. 
zet elle~, ha 8 népszámlálás döntő ta- A kormány beköszöntő program
nulságatt mellózte vol~a 8 reform jában kijelentette 8 miniszterelnök az 
megal,k~tásáná_l. csak azert, hogy av 4 országgyülés előtt, hogy a parlamenti 
v~l ~e~~ny hon~ppa.~ hnmarabb el- reformra vonatkozóan .. az edd1g isme
keszulJOD. Nem IS kovetelte ezt tőle retes javaslatok egyiket sPm találja 
senki ~em. Az országot mt>g~:vugt!ltja ·mellfdelónek. Kijelentette, hogy 8 re~ 
az 8 biztos tudat, hogy a Hedervary- forrnot az általanos vátasztói jog el~ 
kormáoy a választói reform me~al- vei al-Hpján és a pluralitás m~llózésé· . 
ko tását programja. k?rm;ájána~ teki!lti vel óhe~jtja m~gc~inálni, oly képpen 
s arra vonatkozo 1geretet, m1nt m1n- azonban hogy az átlam nemz..-ti jelle
den egyéb i~éretét is, feltétlenül ko- gét fl!ZP.réves történelmiinknt'k meg-
roolyan veszi. felt"lőlt>g tovább i~ mt'gőr1zze. 

De éppen ezért, mivel 8 választói Tovább menó részleges jelzóktól a 
reform ez idő szarint nem elsőt en- kormányelnök tartó,~kud •tt, me rt igen 
düen aktuális, nem is abszorbeálhatja helyeseu ugy tal á~· a, hogy a részh·te
ma még 8 politikai világ ~gész fi. sebb meghatArozás, ot) an ft>< t fiu aiká
gyelmét és érdeklődését Még ke- ró., aki mindl~ll szavát komoiyan ve
vésbbé helyezhető ez a probléma 8 szi, csak a mt>go1dást neht-~zitheti. Es 
szenvedelmeknek olyan iz.zó atmosz- amig az elómuukA..Iutok annyira nem 
férájá.ba~ a mely a helyes megoldáBt haladndk - ez idő szef'int a nép
egyébként is csak sajnálatosan meg- számlálás adatait dolgozz~ fel a sta
neileziti. A parlamenti rt-form véire t~sztlkai hivatt1l, ·- ho.!!y maga a 
is nem a pártok mérkőzésének al- kormányelnök tisztán letha>o~son, a 
ka lma, hanem egy nagy nemzeti kérdés, ré!i!zlet~sehb fp}világositások kal adós 
melyet lehető egyetértéasel keH majd fog maradni. E1vf>gre is itt R játék 
m~goldani valamennyi magyar pártnak. nem babrtl rn egy. A kf>:rdétmt>k hel.vea 

A kormánynak semmi oka sincs megoldása nemzeli fenmHradátmnk:
arra, hogy a hirtelenében támadt va~ kal függ össze. 

A '.
becsület.'' l sen öríilt enn.ek az esti kirándulásnak.. Ugrált, 

kaaagott, az urát majd megfojtotta az ölelésé-
Itta: v é r 1 es y a y u 1 a. vel, csókjával. 

- Ugyan, édes PaJi, hogy beszélhet ilyeket. 
Keres amennyit tuds boldog vagyok, ha addia 
mig elérheti azok~t ~ nagy sikereket, amelyek~ 
hez tehetsége réven JOga van, ha addig a segit
ségére lehetek, mert maga az én édes kis uram 
akit szeretek, imáclok s aki cserébe az én sze~ 
relmemért egyre bánt és Tádol engem ok nélkül 

J. - Édes kis m·am .• meglásd, olyan pompá-
. . ' san fogunk mulatni! l•~s nem kell magad miat-

.. A!nap este feJezte be a da:abJ~t. "A be- ! tam szégyelni .. Szép :leszek, mert az akarok 
csulet ·et és ennek ~ ,nagy e;:;eme_nyp.ek az 1 lenni. Hogy mondják az. emberek.: Bencze iró 
örömére Ben_oze Pál .ll'o.társunk. telJe~Itette 8 l urnak csinos kis felesége van ám! Hacsak nem 
feles~ge óhaJtását, ak.1 Cigányzenét akart hall- ! néznek a szeretődnek. 
aatni. . . - Ugyan, Klári ka, - feddi az ura. 

Nem tzivesen tette ugyan, mert ha r&Jta - 1~0 igen mert az író uralmak mind csu-
állt volna, üveg alatt tartotta volna a f~leség~t nya feleségük v~n. Csunya, ostoba és koldus. 
és még az. utcára seo;t e.ngedte !olna k1~enm, .(l}z a három tulajdonságuk szokott lenni. Nem 
annál kevesbbé holmi c1gányzenes yendeglőbe, is csoda. Maguk, akik mindég álmodoznak s az 
de ~ár megtette a meggo~dolatlan 1géretet, hát egekben kalandoznak, a földön kissé ügyetle
álJma kellett a sz~vát. Meg . próbálta ugyan. nek, tapasztalatlanok, többnyire félszegek ... 
hogy hátha le tudJa beszélm a feleségét, de - Mondja mindjárt: hülyék. 
nem sikerűlt. . . - Nem hülyék, de olyanok, mint a hí\ty-
. - Inkább v~szek . .eked valam t szep dol- tyuk a parton. Vizben felségesen usznak, de a 

got. Csak maradJunk Idehaza. földön kjssé ügyetlenül tipegnek. 
- Nem. Megigérted, aogy megteszed, amit - Bn is ilyen vagyok? 

akarok, hát tedd meg. ~ Nem, édesem. Ha ilyen lett volna, nem 
- Kicsikém, meggondolatlan igéret volt; lennék a felesége. Maga ügyesebb, élelmesebb, 

afölötti örömömben, hogy odairhattam az utolsó mint a t,öbbi kollegája. 
lapra: vége, hát elment az eszem. -Es talán sajnálja, ·hogy hozzám jött?-

- Igen - fogja pityergésre a. dolgot az kérdi BerJCze, a hirtelen haragu, epés emberek 
aszonyka~ - hát az magának olyan iszonyu, gyors felfortyanásávaL 
ha velem kell jennie valahová? Hát .utálatos - Azt nem mondtam. 
vagyok én, akit szég,-elnie kell? . - Hogy U' aga, a szép, okos, gazdag leány 

, Erre már nem lehetett mit felelni, menni hozzám jött, a esuf, koldus ir6cskához, skinek 
kellett. tehetsége sincs. mert ha lenne, ne élne fele-

S az asszonyka, akit két éves házasságuk sége vagyonából, hanem a r~gényei, meg a 
óta. jóformán aehová se vitt az ura, gyeraei:e- szindarabjai utált dus tantiérneket zsebeln~ be. 

és ostoba féhékenykedésből, mert erre már iga
zán nem lehet oka, hiszen ha nem szerettem 
volna, miért lettem volna a felesége s akit 
szeret az ember, aki gyöngéd, jó hozzá, amel- , 
lett hogy lehetne szerelemmel csak nézni is 
egy más férfira? De persze magánllk ezt hiába 
prédikálom. Most ís csak. az a b.tja hogy el 
kell vinnie. Nos, hát nem kell l Lem~ndok~ róla. 
Maradjunk itthon, veszekedjünk tovább. 

A férfi megszégyelte magát, odaborult a 
felesége elé és J{yáván, gyámoltalanul kél'lelte: 

- Ne hara~udj rám, bocsáss meg; de lásd, 
nagyon szeretlei., azért féltelek: nem tudok 
magamnak parancsolni s mindig azt hiszem, 
hogy nem vagyok méltó hozzád, hogy nem ér
domellek m~g t~ged s hogy egyszer €'sak. itt 
fogsz hagym, mmt az angyalok, tündérek itt 
szokták hagyni a földieket. 

- Milyen csaesi is maga, kis poétám t -
Kedvesen, mosolyogva mondta, meg is csókolta 
mellá a poétája arcát, hanem azért ez már nem 
volt az az epedő, rajongó szerelem, amely an
n_ak idején a felkap01t, Mjos, gazdag Vass Klá~ 
nkát a Bencze Pál feleségP.vé tette. 

A gyávaság, meg a gyengeség nem impo .. 
nál az asszonyoknak, még a poétaférjeknél 
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Ez lévén 8 helyzet, a parlamenti 
reform kérdéséról most behatöbb tis
kussziónak helye nem lehet. Hiszen 
:nem is lehet a kérdéshez komolyan 
hozzászólaai, amig a statisztikát, az 
adatokat, a mindt>n gyakorlati állás
foglalásnak alapul szolgáló kimutatá
sokatt a legutolsó népszámlálásnak 
megfelelőleg meg nem ismerjük. 
Amint ezek ai adatok feldolgoztattak, 
a kormány haladéktalanul le fogja 
szögezni a részletekre nézve is a maga 
álláspontját. Es akkor el fog érkezni 

, a beható és theoretikns fejtegotéseken 
tulmanó diszkussziónak ideje. Addig 
azonban folytassuk 8 parlamenti mun
kát, forditsuk tekintetünk~t a leg
közelebbi jövő feladataira és gondos
kodjunk az ország gyakorlati szük
ségleteinek kielégítéséróL 

A bankvita végén. 
A képviselőház ülése. -

Távirati tudósítás. 

Budapest, március 7. 

A képviselőházban vége felé közeledik a 
hankYita. Ma megszavaztá~ az ötödik szakaszt, 
u egész javaslat ütköző pontját és most már 
a vita legfeljebb egy-két napig tarthat. N em is 
naayon érdekli már a képvisellíket a bankja
vaslat és az ellenzék, különösen a Justh-párt 
már most nagyban készül az ujoncjavaslat el
leni küzdelemt·e. 

A képviselöház mai üléséről részletes tu~ 
dósitásunk a következő : 

Kabos Ferenc alelnök fél 11 órakor nyitja 
meg az ülést. A jegyzőkönyv hitelesitése után 

Elnök: Bemutatja a Kuria ítéletét gróf Zichy 
btván manrlátuma ügyében és öt Tégleg iga
zolt képviselőnek jelentette kL Bemutatja Bács
megye feliratát a tanítói fizetésrendezés és Zala 
megye feliratát a M uraköz Tisszacsatolása tár
.gyában. 

Napirend szerint folytatták a részletes 
(bankYltát) 

Preazly Elemér konstatálja, hogy azóta, 
amióta közösségben vagyunk Ausztrü1va1, azéta 
tsak másodrendü gazdasági terület vagyunk. 
Mig azelőtt állami függetlenségünk idején ~az 
e~ész külföld elsőrendű gazdasági területnek 

sem. Sőt ezeknél a legkevésbbé. Mert a sze
relmea asszony szeretné azt testileg is a leg
tökéletesebbnek látni, aki előtte szellemileg a 
legtökéletesebb. S a gyen~e, emberi vonások 
az ideálnál kétszeresen ftij nak. 

S hogy a szép asszony, aki rajon~ó ideá
lizmuiból ment Beneze Pálhoz, már nem sze
rette öt azzal a régi rajongó hévvel, annak 
Benmr.e barátunk maga volt az oka. Gyönge, 
féltékeny, örökösen panaszokkal és hol néma, 
hol hangos szemrehányásokkal teli lelkületét: 
komor, a viláitól s a külső élet minden kelle
metességét61 szigoruan elzárkozott egyhangu, 
szinte zárdai életet, amely ben éltek, kezdte 
már unni. 

Ime, egv ilyen- jelentéktelen dolgot is, 
hogy este elmenjenek valahová cigányt hall
gatni, ilyen jelenetek előznék meg l S a vége, 
ltogy az ura, mint valami koldus, térdenállva 
kéri, hogy bocsásson meg neki s hogy menje
nek el. 

Olyan kicsinek, o]yan szá.nalmasan jelen
téktelennek tünt fel előtte ebben a pillanatban 
a férje. hogy mikor karonfogva utnak indultak, 
ugy érezte, mintha nem az iró, az ideál, a sze
retett férj, hanem a jelentéktelen, reá nézve 
már közönyös kis idegen vezetné öt a nagy 
tömegben, a villamos ivlámpáktól szinte nappati 
fényben uszó utcákon át. 

' Az étterem zeufolásig tele volt s miután 
tres asztalt nem találtak, indultak kifelé, mi
kor egyszerre csak a hátuk mögött rászólt va
laki Benezéra : 

ARADI KÖZLÖ.N·1.~ 

tartotta Magyarországot. Róbert Károly arauyai 
például egész Németországban értékmérőként 
szerepeltek .. Papirpénzt elöször Mária Terézia 
csináltatott, de a bankó cédulák késöbb a há
boruk és gazdasági csapások által -veszítettek 
értékükböl7 s a kormányok kénytelenek voltak 
a készf,zetést beszüntetni. De meg kell álla
pitani, hogy az kizárólar Ausztria büne. Ez
után áttér az ötödik szakasz bírálatára. Majd 
azt vitatja, hogy a készfjzetéseken a két kor
mány nem tudott megegyezni. Támadja a 
poozügyminisztert, aki mindenkivel szemben 
áll véleményéYel. A szakaszt nP,m fogadja el 
és csatlakozik Sághy határozati javaslatáboz. 

A jobb old11lról Nemess Zsigmond szólal 
fel. Polemizál az e11enzéld felszólalókk:al. A 
jegybankot tartja a legilleték~sebbnek annak 
megállapítására, hogy mikor vétessenek fel a 
készfizetések és mikor képes e kötelezetts.égé
nek eleget tenni. Nincsen rosszabbodás az 1903. 
évi törvényjavaslattal szemben, amely a kor
mányt hatalmazta fel ily irányu javaslat elő
terjesztését-e, de akkor is a kormány előbb a 
bankot kérdezte meg. A bank e törvényjavas
lat következtében nem az országgyűléshez for
dult, hanem a két kormányhoz. A javaslatnak 
alkotmányeUenes tendenciája sincsen. A bank
javaslat nem törvényjavaslat hanem jelentés, 
melyet a két kormány el h; vethet. A végre
hajtó hatalmat köti meg csak ez a szakasz, 
mert miel6tt a rendeletet kibocsátaná az ország
gyüléshez kell fordulnia, hogy az is hozzájá
ruljon. Hivatkozik Polónyira, aki az ötödik 
szakaszban szintén nem lát alkotmányellenes 
tendenciát. A javaslatnak leginkább azt a ré
szét érte támadás, hogy az országgyülésnek 
záros határidő alatt kell döntöni a kérdésben. 
Az ötödik szalrasznak az a célja, hogy a tech
nikai módozatokat állapitsa meg és azt célozza, 
hogy közeledjt:nk a készfizetések felvételéhez. 
Ehhez a kérdéshez se a politikának se az el
lentéteknek nincs köze, ez csakis gazdasági 
kérdés; Nekünk erről fel kell világositanunk 
az osztrákokat. A záros határidő nem sérelmes, 
hanem igazságos. Egyszerüen fel kell tenni a 
ké~dést. Ha a magyar közváleméóy még min
dig akarja a készfizetések felvételét, negyedóra 
alatt rnegszavazhatjá~. A szakaszt elfogadja. 

Lovászy Márton: Az előtte szóló< Nemes 
Zsigmonddal polemizálva kijelenti, hogy a 
szakasz nem hozza előbbre a készfizetéseket, 
sőt ellenkezőleg, evvel a szakaszszal akarta a 
kormány leplezni a készfizetések kérdésében 
ért kudarcát, A szakaszt nem fogadja eL 
• Lukács László pénzügyminiszter. A sza-

kasz vitájában elhangzottakra már nagyjában 
az általánes vita során válaszolt. Foglalleozik 
az ellumgzott ellenvetésekkel, de csak azokkal, 
amelyek igénnyel biro.ak arra, hogy komolyan 
foglalkozzon vele. Sajnálja, hogy l;lreszly hlle-

- Pali l PaU l 
. Magas, nyulánk, amellett vállas, karcsu, 

vtllogó, barna szemü férfi sietett utánuk : 
- Ne menjetek el; van egy üres asz-

talo•. 
- ~faga az, Barsy? 
- En, asszonyom, teste.itöl-lelkestöl. 
- Megérk~zett a nagy utjáról ? 
-:- 1'\[eg. Eppen ma reggel. Gondoltam, 

hogy ~smcrősökre fog0k találni, hát azért jöt
tem 1de. De hogy magukkal fokok talál
kozni, azt nem is reméJtem. Mi ütött hoz
zád, Pali, hogy a feleséged emberek közé ví
szed? 

- Hagyja el, ne~em síncs nagy kedvem 
h?zzá, - .. mentegetí az urát az asszonyka, mi
kozben leulnek a Barsy üt·es asztaláaoz. -De 
mintha csak ránk számított volna, épen nekünk 
való asztal. 

- Ha terhükre vagyok, ba tán kettesben 
akárnának ülni, 1)_tengedem egészen. 

-:- Dehogy, Orülünk, hogy magával lehe
tünk. Ugy-e Pál? 

- Hogyne. Annál is inkább, mert nemcsak 
a jó baráthoz, de a kritikushoz is lenne kéré
sem. 

- He1yes r De először mulassunk, azután 
hivatalaskodjunk ... 

S a kedves, szeretetreméltó vig gavallér 
kedélye ráragadt lassanként a morózus Ben
ezére is; nekimelegedtek mind a hárman s mi
kor éjfél után hazakészültek, Beneze Pál ur ró
zsás kedvvel mondta a feleségének: 

1911. március 8. 

mér bizalmát nem birja. Visszautasitja azt a 
Tá.dat, hogy a mai javaslat visszaesést jeJent 
az ezt megelőzővel szemben. A régi tör~ény 
asak igéri bizonytalan időre a készfizetések.et 
és az osztrák kormány nem érezte magát kö
telezve a készfizetésekre. Most azonban sike
rült annyit kivinni, hogy a bankjegyek pari
tását lehetett biztositani, mely hatályában pó· 
tolja a készfizetéseket Most már nem lehet 
a készfizetéseket ad graecas Calendas elhalasz-
tani. A készfizetés hatálya meg lesz a törvény 
életbeléptetéséveL Sohasem arragáltuk azt ma.
gunknak, hogy valamit kituduuk vívni másik 
fél hozzáj árulasa nélkül. 

Polónyi Dezső: Ott kell hagyni a közös~ 
séget. 

Lukács László: Rakovszkynak válaszolva 
kijelenti, hogy az 5. szakaszban azok. az intéz
kedések foglaltatnak, hogy belátható időben a 
készfizetések fel vehesseue.k.. Már most Ra
kovszky azért nem fogalilja el a javMlatot, 
mert mncs meg a készflzetés. Furcsa, hogy a 
célt akarja és az ahhoz vezető eszközt meg
tagadja. 1\ilagyarázza az osztrák 14. §-st, melylyel 
Hakovszky a tárgyalás alatt álló szakaszt ossze 
hasonlitetta. KifeJti a kettő közötti lényeges kü
lönbséget. A jelen szakasz csak egy törvény-
ben van, nem prejudicál és hatása a törvény 
lejártával megszünik, mig a 14. §·t minden 
kermány alkalmazhatja. h..ijelenti, ha Ausztriá-
val nem sikerül a keszfízetésekre nézve meg· 
egyezni, akkor sulyos komplilo:.ácíók ieszneB:. 
FelhozLák azt is~ hogy ez a ~zakasz a főrendi· 
ház jogán üt csorbát. Erre kijelenti, hogy a 
képviselőház nem száo.dékozik a fören<iiMzat 
megfosztani attól a lehetöségtöl, hogy a Javas-
latot megszavazza. Mindig fog ~~dru egy 
olyan firend, aki törvényadta jogánál fogva 
élni fog önálló inc:titviÍnyozó jogával és llove-
tew fogja e javaslatnak a forendil:lázba.n való 
tárgyalását. lia nem volt iéreimes az alkot-
mány és közjogra az, hogy Hh.l3-ban ez a kér-
dés a két kormány be!átasát·a volt bízva, nem 
lehet sérelmes az sem, hogy ez a szakasz kö· 
zelebb hozza a készf1zetések felvételét a meg· 
valósuláshoz. Nem álhtja, hogy a javaslat sti-
lttsa. valami elsőrendü. De tekintetbe .lt.eH venni, 

kok nem tudnak magyaruL A cél nem a gyö-

hogy a tár~yalások és. a javaslat szövegezése ~ 
nem magyar nyel ven törtéruk, m1 vel az osztrá-

~ nyörü stilus, hanem, hogy szó szerint fedJe a 
magyar szöveg a németet. Ha azt hiszik, hogy 
ez a szakasz sérti az alkotmányt, akkor módo- 1 
~itsák a házszabályokat olyképen, hogy minden 
Javaslat, mely a ház elé kerül, bizonyos záros 
határidön belül szavazás alá kerüljön. Kéri a 
Házat, hogy a szakaszt az összes határozati ja
vaslatok elvetésével fogadja el. 

Elnök a vitát bezárja. 
.~·~<· -~ ...... 

- Milyen szép is igy az élet : ked ves fele· 
ség, jó barát, czigány l Igazán boldog voltam t 

- Látja, ezt máskor is megtehetnénk. 
. :- Meg is tesszü~ l ~áb?rt pedig mindig 

elhtvJuk magunkkal. Ei 1de 1s sokszor meghí· 
vom, hozzánk. Tudja, ő nagy hatalom, a leg
befolyásosabb kritikus, a kedvében keil jáxni. 
Meg azután kedves fiu is. Vagy magának nem 
tetszik? 

- ~em nagyon l Ugy néha, ritkán, szive
sen el vagyok vele, de gyakran nem szeretuém 
látní. N em az én zsánerem. h;1bizakodott, vak
merl'í7 asszonybolondító hirben álló; nem sze· 
retem az efajta urakat. · 

- Pedig már csak politikából is szivesnek 
kell hozzá lennünk. Megtgérte, hogy a darabo-~ 
mat. elfogadtatja s amit ö megigér, azt meg is 
teszi. Helnap eljön meglullgatni a darabot. Fel-
olvasom neki. • 

-Eljön? · 
- De ijedten mondja l Talán fél tőle? 
- N em, de nekem nem lesz kellemes, ha 

idejön. , 
- Edes, az én kedvemért, a darabomked~ 

véért legyen jó hozzá. Csak mig dűlőre jutok a 
darabommal. 

Az asszonyka nem felel rá semmit, de mi
kor vetk.özödni kezd s a férje szarelmeseu csó
kolni kezdi a vállát, a nyakát és suttog a fü· 
lébe becéző, szerelmes szavakat, szeretné öt el
taszitani maga mallől és eszméletre rázva oda
kiáltani neki: 

- ~n megtiltottam neki, hogy idejjöj ön és 
~ 
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(Szünet uttm) 

Sághy Gyula beszél a :zárszó jogán vála
szol Nemess Zsigmond é~ Lulcács László fejte
getéseil·e. 

Elnök jelenti, hogy husznál több képviselö 
névszerinti szavazás elrendelését kéri. Elren
deli a névszerinti szavazást elibb azonban az 
ülést öt percre felfüggeszti. A Ház többsége 
138 szavazattal 39 ellen elfogiidja a szakaszt 
és mellőzi az összes módositásokat. 

A hatodik szakasznál Polónyi Géza szó]al 
fel. Ismételten kifogásolja, hogy a bankrészvé· 
nyesek névsorát nem hozzák nyilvánosságra. 
Fenntartja mindazt a maga részéről, amit a 
részvéRyek birtokosairól mondott az általános 
vita során. Alkalmat fog találni rá, hogy a 
dolgot a Ház előtt méjf szóvá tegye. 

Holló Lajos rövidön szólott a szakaszhoz. 
Eukács László pénzügyminiszter stiláris mó~ 
dositást ajánlott. lVickonbm·g Márk gróf elő
adó reflektál az észrevételekre, 'kéri a szakasz 
elfogadását. 

Mielőtt az elnök a szan.zást elrendelbette 
Yolna Polónyi Dezső a határozatképesség meg
állapitús~1t kérte. Blnök elrendelte a képvise
lők megszámláh\sát és miután kiderült, hogy 
csak t:$9 képviselő van jelen öt percre felfüg
gesztette az ülést. 

Szünet után megejtik: a szavazást, mely
nek eredménye az, hogy a Ház a szakaszt a 
pénzügyminiszter stib.\ris módositásával elfo
gadja. 

Három órakor félbeszakitják a vitái. Ez
után a miniszterelnök terjeszti elő a hadra 
kelt se!'egek: sebesültjeinek elhelyezéséről és 
segélyezéséről szóló genfi egyezményról tör
VÁnyjavaslatot és az osztrt\k magyar bankkal 
kötölt szerződés ideif:lenes meghosszabbitására 
vonatkozó megegyezésről szóló jelentését. 

A holnapi ülés napirendjének megál1api
tása után az ülés négy órakor végződött. 

lázadás Marokkóban. A londoni Reuter
ügynökségnek jolentik Tunge1·Ml: Jólértesült 
forrás szerint Fe?. környékén a törzsek fellá
zadtak és a fővárost a külvilágtól elzárták. A 
szultán mehallákat küldött ellenük, de ezek 
egyes jelentések szerint sulyos vereséget szen
vedtek. Sokan a meballák tagjai közül elestek 
vagy megsebesültek. Tüzérség is az ellenség 
kezére került. 

Londonból jelentik: A marokkói lázadás 
egyre nagyobe méreteket ölt. A Times-nek 
jelentik Tangerböl, hegy a Szultán csapatait 
melyek az északon operáló sereggel akartak 

te idebivod! HtU nem látod, hogy menekülök 
elc'5Je és te hozol össze minket l 

-, Mennyire is szerE>tlek, édes kis Klári· 
kám ! Es mil1.en boldogok leszünk ! t~.;ljön a 
hirnév, a dicsöség; a darahom előadják. Uábor 
előadatja; holnap itt lesz, felolvasom neki a 
darabomat; de ugy-e jó leszel, ugy-e .kedves 
leszel hozzá. 

- Az leszek, de most hagyj aludni. 
S mig utálattal elhárítja a fér·je ölelését, 

egész nyugodtan gondol rá, hogy most már l'an 
joga megcsalni is ezt a nyomorult, haszontalan 
kis emberkét, aki mellett valóságos hős az a 
másik, aki holnap el fog jönni. 

.És mikor másnap, mig 8 férj az irószobába 
megy a kéziratért s magukra maradnak a férfi 
azt moadja: 

- Megigértem magának, hogy nem jövök 
többet ide s mee is tartottam volna, ha bele
haltam volna is, de az ura hivott--

Hát akkor az asszony megszoritotta a férfj 
kezét s odahajolt hozzá, hogy szinte érte az ajka 
az arcát: 

- A tiéd leszek I Én becsületes marad
tam volna, de ö nem volt becsületes. 

Bence ur megérkezett a kézirattal: 
- Ti vagytok, gyerekek, a közönség, ülje

tek o,da egymás mellé a divánra. 
'~!is oda ültek, szorosan egymás mellé, az iró 

ur pedig boldogan olvasni kezdte: 
- "A becsület"', társadalmi szinmü, három 

fell'onásban ... 

• 

egyesülni, megverték. Az összes törzsek fellá
zadtak. Fez el van vágva a világtól. F'rancia 
tisztek, akik Fezbe akartak. menni, kénytelenek 
voltak Laraehébe menekülni. 

A munkapárt egysége. 
- Az ujoncja vasJatok előtt. -

.1 ávl.l'a ti tudősi tás. 

Arad, március 1, 

Az az affér, amely nlójában nem is volt 
meg, s amelyet csak néhány ellenzéki lap fujt 
fel t. i. a Sándor Pál vasárnapi cikkéből kelet
kezett szóbeszéd mára teljesen elhallgatott. A 
muokapárt ta~.;jai fölényes mosollyal tértek fe
lette napirendre s azé1·t az ellenzék se foglal
kozik többé vele) hanem inkább az ujoncja
vaslattal szemben eifoglalandó álláspontjáról 
tanakodik. · 

Mai politikai távirataink a következők: 

A. munkapl\rt eR"y•fge. 

Budapestról jelentik : Sándor Pálnak TiBza 
István gróf ellen intézett támadása ma már ke
vésbé foglalkoztatta a politikai köröket. Az a 
nyugalom, mellyel a munkapárt az incidenst 
fogadta, nagyon lehütötte azokat, akik a mun
kapárt folyamatban levő bomlásáról beszéltek. 
Azt mondják, hogy a választójog kérdésében 
a csekélyszámu radikálisok ellentétes álláspon
ton vannak ugyan a párt zömével, ez at: ellen
tét azonban csak akkor lesz aktuális, ha a Tá
la!!iztójog kérdése napirendre kerül. 

A. Ház muokaprogramJa. 

Budapestról jelentik: A bankjavaslat l'i
tája végső napjait éli. Azt hiszik, hogy pár 
nap alatt kimulik a két honapnál tovább eltar
tott szófecsérlés és rákerülhet a sor az ujonc
javaslatokra. A Justh-párt mint hirlik az ujonc
javaslat körül is élénk. vitát fog inditani és 
fOként a szárazföldi és tengeri fegyverkezést 
fog1ák tárgyalni. A pát·t, mint már a delegá
cióban is megcselekedte, azt az álláspontot 
fogja elfoglalni, hogy az" országtól kért nagy 
terhekről csak a népparlament van hivatva 
dönteni. Ennélfogva még az ujoncjavaslat tár· 
gyalása alatt nagy akciót szándékazik inditani 
a párt a választójog kérdésének aktuálissá téte- · 
lére nemcsak a parlamentben, de kint az or
szágban is. A kormány nyn'todtan vál"ja. az 
ujoncjavaslatok elintézését. Ugy számítanak, 
hogy májusban a véderő-törvényre kerül a sor. 
Az erről szóló javaslat már egészen elkészült. 

A. ktUög,-mi•IMater llelyette•e. 
A Budapesti Közlöny mai száma a követ

kezO királyi elhatározást köz1i : 
Ö cgászári és apostoli királyi Felsége 1911. 

évi február 28-án kelt legfelső elhatárezásáva17 

a cs. és kir. Ház és a küliigyek cs. és kir. mi
niszterének. legalázatosabb előterjesztésére leg
kegyelmesebben jóváhagyni méltóztatott, hogy 
a konstantinápolyi cs. és kir. nagykövetség 
nzetése, Pallavicini János 6rgróf rendkivüli és 
meghatalmazott nagykövet másutt való alkal
maztatásának tartamára Szentgyörgyi báró Mül
ler Lászlóra, a cs. és kir. Ház és 8 küliigyek 
cs. és kir. miniszteriuroának els6 osztályfőnö
kére mint rendkivüli kiküldetésben leTO rend
kivüli és meghatalmazott' nagykövetra bizassék. 

Ezen alkalomból Ő császári és apostoli ki
rályi lelsége az utóbbinak, eddigi teendőiben 
való meghagyása mellett, a IL rangosztályn 
diplomáciai tisztviselök állományába való átvé
telét legkegyelmesebben el'lg~délyezni és neki 
a rendkiviUl és meghatalmazott nagyköveti ci
met és jelleget legkegyelmesebben adományoini 
méltóztatott . 

ó) 
•) 

Táanadá• Hhoen•H6dervAry elle•. 
Zágrábból jelentik : A tat1ománygyülés ma 

folytatta a felirati vitát. Kumicic keresztény
szociálista hevesen megtámadt \ K.huen-Héder
váry gróf miniszterelnököt, aki mo~t uunt ideig
lenes horvát miniszter Horvátol"•;<'lg közjoe'át 
lábbal tiporta. Első ízben törté t. hogy az osz
trák képviselőház elismene a hm·vat. közjogi 
öaáUósá~ot és törvé»yben dekretálta a honát 
állampolgárságot, de KhNen-lléderváry gróf 
miniszterelnök összefogott Horvátország ellen
ségeivel és .kicsinált dolog, hogy az osztrák 
Ul'akháza ki fogja küszöbölni a megsznazott 
törvényjavaslatból ezt a közjogilag helyes kife
jezést, amelyért évak ób küzd Horvátország. 
Khuen-Héderváry gt·óf) mint horvát miniszter 
is ellensége Horvátországnak. Kormánya iránt 
tehát nem lehet bizalommal a horvát ország
{lyülés. 

Román tanitók államsegélye. 
Aradmegye közigazgatásá..ból. ~

- Az Aradi KiJzliJnu tudó•itójától. -
~nd. mlirciua 1. 

Aradvármegye közigazgatási bizottsága ma. 
délelőtt Url)án Iván főispán elnöklésével rendes 
havi ülését tartotta meg. A szakreferensek havi 
jelentéseim körül néhány érdekesebb ügy ke
rült tárgyalás alá. 

Többször megírtuk azt, hogy az aradme
gyei felekezeti tanitók az 1907. XXV. t.- alap
ján államegély~kiutalványozása iránt kérvények
kel fordulnak a megye közigazgatási bizottság
hoz. A kér·vények felszerelése azonban minden 
esetben hiányos volt, mert a törvény által meg 
követelt tanterv és órarend nem volt csatolva, 
igaz ugyan, hogy abból az okból, mert a gör. 
kel. egyházmegyei főhatóság még általános ér
vényű és kötelezettségü tantervet nem készitat 
a vármegyei felekezeti iskolák számára. A köz
igazgatási bizottság a hiányos felszetelésü 
kérvényeket visszl'lutnsitotta. minden alkalom
mal. :b;rre a felekezeti tanítók a kérvé
nyeiket ezentul a közigazgatási bizottság 
megkerülésével egyenesen a miniszterhez adták 
be, aki azokat megvizsgálás és véleményadás 
végett a vármegye közigazgatási bizottságához 
küldte le. A kérvények ezuttal sem voltak: kel
lőleg felszerelve, s ezért a közigazgatási bizott
ság azok e Jutasitását javasolta .. Az érdekelt ta
nitók erre ujabb felterjesztés~el éltek a minisz
terhez, arra va~ó hivatkozással, hogy az egy
házmegyei főhatóság a kérdéses tantervet elk:é
szitette, s az a miniszternél van jóváhagyás 
végett. A miniszter erre az államsegélyeket 

, megállapitotta, kiutalványozta., egyuttal rende
letet adott ki, amelyben közli, hogy a folyó 
tanévre ideiglenesen eltekint a kormányhatóság 
által jóváhagyott tanterv és órarend csatolásától 
de kik:öti) hogy 8 tanit.ás a már megállapitott, 
de még jóvá nem hagyott tervezet szerint tör~ 

ténjék. A közigazgatási bizottság a miniszter 
rendeletét egyhangulag tudomásul vette. 

Ambrus János nagyiratosi lakos felebbe
zést nyujtott be az igazoló választmány ama 
határozata ellen, amelylyel a nagyiratosi bizott- · 
sági tagválaszu\st megsemmisítette. Minthogy 
a választást több sulyos behizonyitott éi'Vény
telenségi ok miatt semmisitette meg az iga
zoló V{\lasztmány, a közigazgatási bizottság a 
felebbezést elutasította. 

Aradváraegye fegyelmi választmánya e 
hó 9-én délelőtt a vármegyeház kis üléstermé
ben ül össze. hogy több tanitó ügyében hatá· 
rozzon. Az iUetö ianitók a következök: Schwie
ger Gyula. borosjenői igazgató tanitó, aki az 
anyakönyvvezetés körül követett el szabályta
lanságokat; Andryka György kőrisbökényi ta-

. -~ 
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--------------------------------------------- ----------------------------------------------nitó, aki a magyar nyelvet ugyszólvá.n teljesen 
mellőzte a taDitásnál; Popovits Demeter arad
kövi-i tanitó, akí jogérvényesen befejezett fe
gyelmi ügyének ujrafel vételét kérte ; s végül 
Sugá.r Vilmos és neje Mezei Karola, akik su
lyos testisértéssel vannak vádolva. 

a kórágyon ismét elvesztette eszm€ letét és azt - akktr mégís csak rossz lesz az ilyen R prim~>." 

eddig nem is nyerte vissza. Ha életben. marad, váltó. 
amillaz azonban na~yon kevés a remény, ugy Nevezetes, hogy milyen sokan k!I.Cérkodnak 
gondatlanságból okozott emberölés vétségemiatt az ilyen, erősen veszedelmes váltóval. Néha pél
vonja felelősségre a biróság. Az ő vétkes gon- dául kétszáz koronás, rikítóan gyarló módon ha
datlansága volt az, hogy a kürtő nélküli ke- misitott váltót · hozn&k & bagkba.. A Táltóosztá.ly 
mencébe 1tefütött, jóllehet tudhatta, hogy a ki- vezetője látja, hogy mivel van dolga., de nem 

Széngázmérgezés ömlő gáz veszedelmes. akarja a nyilvánvaló bünöst kellemetlen helyzetbe 
A tragíkus véget ért Kis leány holttestét · hozni. 

egy diáktanyán. valószínüleg felboncolják; a szerencsétlenség- -- Tessék egy fél óra muln följötmi. 
- A csőnélküli kályha áldozatai. - ről még délelőtt távbeszélőn értesitették a A váltóhamisitó gondolhatná, hogy ez a fél

leánynak Knézen lakó szüleit. Távirati tudósitá.ii. óra arra való, hogy az állitólagos zsiránst meg-
Temesvtr, márcica 7. A rend<írségen kihallgatták a szomszédos kérdezzék az aláírás valódísága felől. El lehetne 

H l 'l k' t l"" á é • t·· t, t szabában aludt három deákot is, akik J:özül arra készu""lve, hogy ml·re Vl."sza.io'".~, dotekti·vek a a os 1mene e u g zm rgezes or en ma "' ~ -
é .. l t á . á « . k" d . l egyedül Gerber Nándor vallomása érdekesebb. va'rJ"á.k és letartóztat:iák. És e rettenetes esheto"ség JJe egy emesv r1 gy rv~ros1 IS u van a~ ~ 
kásban. Két áldozata van ennek a legujabb Ez a. fiu feküdt le utolsónak éjfél után. El- ellenére elmegy és visszajön egy fél óra mulva, 
esetnek: az egyik egy fiatal lány, akinek ki- mondotta, hogy (Sk már tegnap este érezték a - hisz hátha mégis megkapja a kétszáz koronát. 
hült teteme már a halottaskamrában nyugszik gáz szagát és ekkor kérték az asszonyt, hogy P d. l f' d . l 

csukja. be a kamra ajtaját. Ez meg is történt e 1g azza 'a ara sagga • amelylyel a hami-
l egy öregebb szegény asszony, aki a kórte- és igy menek:ült meg a három tanuló a biztos sitók egy-egy aláirást eltanulnak, hlá.n becsí.í.letes 
remben fekszik eszméletlenül, élet és halál uton is lehetne pénzt keresoJ· o' ·a'k'g napok' 
t

özött. · haláltól. Gerber féltizenkét óraker hallotta a · . . . · . 
1 1 

• • • tg 
"' k' 1 á kát ö · d d lt . má.solm, átlatszó paptrra leYenm, próbáigatm az 

Az eset részletei a következők : 18 e ny · ny gm, e nem gon ° semmi lá" á 1 ·k hl 
O t Azt h.tt h «] áb ötr" a tr st, wgy amt or a.zt a ankettán alkalmaz-

A á á · Pá t é á 1 tt r ssza . 1 e, ogy " m an gy 1 va- 'í gy rv rosl va-u ca n gy sz m a a l m· k' l á t A h·· é b . d. 1 zák, az a valódinak látszatát kelti. Ami legtöbb-
l k.k p 11 · E ·1· k" k d á a 1 a IS e ny. org s azon an mm .. _ . 
a 1 özv. erlVu wr m1 m, a 1 osztos e - erősebb lett és ekkor Gerber átkiabált a má- j szor el~rulJa a ham1sitott váltót, az aláirásnak raj-

kokat tart egyszerű berendezésü lakásábao, 'k b·tb h k lts f 
1 

l zolt, b1zonvtalan vonása. Egy tollkanyarodá.s, a 
l bából · k" bb k .c t« SI szo A a, ogy az asszony e e e a .~ . .. me y egy szo es egy 1se amr~cs ~- l á t p 11 . . á . ólt 1 .c d ! mely sz 1gazt ala~rás•ál öntudatlan, de mindig 

ból áll A · 1 k« b lt kál h e ny • erwu 1erne r lS sz a e .. ny:ra, e a l . . . z UJ a ~s an nem vo y a, sem h.. é .. t K" 'dl( ltá G egyforma, a hamtsltóná.l valóságos müvészetet 
tak ékt .. h 1 é é t k' k k ét org s nem s~un meg. IS 1 v mu n er--, l .k:" tel < 

ar uz e Y s ez r egy IS ör ernene 'Ler UJ.ból átldáltott a szobába, ekkor azonban l ove · 
állitott be a kamrába. A kis kemence fütötte a l A ~1á" á k már nem kapott választ. A gáz eszméletét f . z ru lr so vatódis~gá~~~ legjobb ellen~r-
lakást, de olyformán, hogy cső nem Tolt, amely veUe az asszonynak is és a gyilkos démon : zóJe, ha a bank az eredeh ala1rassal rendelkeztk. 
elvezette volna a füstöt és gázokat. Ez a kö- n k lód' l" · k titokban, csendben befejezte munkáját. yen _or a ~a t a a1rast a étséges fölé illosztik 
rülmény ma reggelre szomoru tragédiát ered- s a vtlá.gossag felé fordulva nézik, hogy a jel~ 
ményezett. Perwullierné és a tizenhárom éves J. lemzO vonások fedik-e egymás .. 
Kra.csiuneszku Olga kosztosleány a kis kamrá- fl ,,amiS Váltók. De ha. nincs aláirá.s? Néha. & bank-emberek 
ban, Quint Péter tizennyolc éves, Gerber Nún- , 
dor tizenhét éves és Poseli Miklós tizenhat Ova.tos és l,::önnyelmü bankok. . csodálatos találék:onysá.got irulnak el az aláirás-

* 
•yomozásba.n. Megtörtént, hogy egy elókeUi ur 

éves ipariskolai tanulók a szabában aludtak, 
akik az özvegynél teljes ellátásban részesültek. Tóth J ézsafnek portefernilleje, az előkelő, de a.láirása okozott ily értelemben· gondot. Hogy bi-
A leányka Knézröl való és az ottani gör. kel. hamisitott nev-ekkel diszló vá.ltótá.rcája aktuálissá z?nyosodja_n~ meg a valódi volta. f~lól? Az érte-

án t 
•tó 1 á A k 17'" tette a h · ~ltó•·· .. bk . k t b 1 . t sttést mellozm kellett, mart a. va.lódtság esetén a rom . am e nya. is n..racsuineszku am1s Vt~o a." egy., or lB so a o ygatott j 

l á 
· 1 á · 1 á · k. l l té ··'t M T 'th J~ f h"h t tl . . . váltó benyujtója. megsért6dhetelt volna, s ezt ]ri 0 ga a v rosi po g r1 e ny1s o a e sO osztá· maJa . aga. o •Jzse 1 e e en nruvttast , .. . .. ~ . 

lyába járt. árult el e körül. A legtapasztalatlanabb bankgya- l akarták! k~rulru. Végre a konyvelonek eszébe JU-

1 Q . P k l f l k k k . ~ lt" t.. l tott va amt. Ma regge .umt éter e t e elsőnek, orno na 1s ie un ... etett vo na kettő : l. hogy . . . . 
hat órakor és felöltözött. Feltünt neki, hogy a van az, hogy több· ezerholdas biztoku urak há- - A zsmins buzgó tagja a helyt kaszmónak; 
háziasszony még nines ébren, holott mindig romezer koronára szorulnak, és 2. ha. már pénzre biztos, hogy az ajánlási könyvben több tagot is 
hajnalban szokott felkeln i. ..-an szükségük:, mért fordulnak Holtzer Mihálykoz { jegyzett be és ajánlott. l<..,öl kell menni a Táltóva.l 

Hallgatódzni kezdett az ajtón és ekkor a és Tóth Józsefhez, ho.lott minden bank két kézzel l a ~a~zínóba. s meguézui a.z ajánlási könyvben lev6 
kamrácskából börgést és nyöszörgést hallott. és nem sokka.l több kamatlábbal adná nekik alatra.ssa.l. 
Rosszat sejtett és dörömbölai kezdett az ajtón. a pénzt. Igy is történt s az ajánlási köny" arra va.l-
Erre felébredt a másik két fiu is, akik azintén A ba.ak:oknak természetesen nagyobb prak- lott, hogy az aláirás - nem volt hamis. 
hallották a hörgést. Miután ismételt kopogásra !!zisnk: van ebben & dologban. A hamisitások ellen A hamis váltók elméleténél szót kell ejteni -
sem nyitották ki az ajtót, majd pedig a TeJek- v-aló védekezésnek sok módja van de abszolut ha lennének, akik errdl nem tudnának - • pin
ház-utcában Iévá rendőrséget értesitették::. A biztosnak semmi se mondbtó. Az erről folyó t ce. váltókról. Eze~ nem h~mis váltók; bár az 
lakással szemben levő önkéntes mentőállomást tanácskozások során egy szakember a legjobb i alátrisok nem va.lódla~. A rotkor egy megszo~lt 
szintén értesitették az esetrőL Időközben meg- módnak a.zt t~tlálta, ha a zsirá.nst, vagy azt a sze- J kereskedőnek, vagy lp&rosnak pénzre nn szuk
érk:ezett egy gyorsan előhivott lakatos is, aki mélyt, akinek aláirása a váJ.tó jóságára" nézve t sége s nincs elég váltója. az adósa.itól, amelyet 
belülről elzárt ajtót feltörte. döntő, &jánlott levélben értesítik: hogy ~forgat- forgathatna s lcszá.n_Utolás végett benyujthato.a a 

A kamrából fojtó gáz tört elli, szinte elbó- máaya intézetünknél leszámitoltatott ... Csakhogy a ba.nkhoz, ~~r fogJa. magát s nem létező szemé
ditva a belépöt. Borzalmas tragédia szinhelye knriá.nak egy döntése ezt & módszert is meg- lyek ~eve1t lrJa ~lfoga.d?kké•t a v~ltór& • azokat 
lett a szegényes kis helyiség. A fiatal Kracsiu- gyöngitette. Ha ugyanis a.z áUitóla.gos zsirí.ns a l forgatJa, hogy. híteihez JUsson. Természetes, hogy 
neszku Olga borza.lmasu eltorzitott arccal hol· vá.ltó lojá.rata után az aláirás valódiságát tagadta 11 1 a bankok a• pmce-váltókkal szemben nem. kevésbé 
tan fek.üdt ágyában, mig az asszony, aki egy erre esküt tett, a bíróság mallékesnek és bizonyi·l'"édekeznek s ezekkel operálni már annyini bajo
rövid pamlagon feküdt, eszméletét vesztve ki· ték nélkül valóns.k találta az &jánlott levéllen tör- ss.bb, aert & leszámitoló intézetek nemcsak magát 
•osan hörgött. A leánykát megölte a gyilkos tént értesítést. a & benynjtót, a hitelt igénybe vevő felet nézik, ha.
széngáz, az asszony azonban még élt. Az ön- . - Sokszor a h&mis 'táltók a legjobbak _ nem "az anyagot" is, azt tudniillik, hogy milyen 
kéntes mentőegyesület ügyeletese azonnal ápo- mondotta e téma. körül valamelyik bankdirekter. vagyono emberek, akiktől váltókat kap. A pince
lás alá vette az asszonyt:és rövidesen sikerült Az a. paradox állitás olyan esetekre vonatkozik, .-áltók tehát lassankint kiszorulnak a din.tból. 
is eszméletre hozni Perwulliernét, akit annyira amikor valaki & hozzá. közelálló ember nev-ére ha- Á• a hamis váttök annál inkább divatoznak. 
elkábított a gáz, hogy nem birta felfogni, mi misit vá.ltót. A mikor példiul & könnyelmű fiu a.z A rendórség és ügyészség töméntelen följelentést 
történt vele és körülötte. A helyszinére érke- előkelő apa. aevét kanyaritja. a. váltóra, akkor &zt kap és folytatja benniik az eljárást. Itélethez azért 
zett Engels Béla dr. kerületi orvos intézkedé- a váltót szinte bátran le lehet számitolni, mart igen kevé!'! jut közülök. A váltóbirtokos rendsze* 
&ére az asszonyt még a délelőtt folyamán be- föltehet6, hogy az apa, még h& ki is derül a bün, rint neM egész kó!!zivü, s ha· kifizetik & hamis 
szállitották. a kórházba, míg a kis leány holt- nem fogja a fiát 11éháoy száz, Tagy néhá.ny ezer váltót, a •egtorló igazságszolgáltatás oselekvését 
testét a gyárvárosi temető halottas kamráiába koronáért becsukatni; inkább valódinak ismeri el elengedi. S mihelyt a váltó ki van fizetve, - a 
Yitték. Pici teste hideg és merev volt már és &z aláirást és -. fízet. hamisitó ujra gentleman, emelt fejű és finom, aki
minden élesztés, élesztgetés hiábavaló maradt. . Természetes, hogy szolid pénzintézetek tuda. r61 senki se sejti, hogy &utogrammoka.t próbált 

A helyszinén megtartott szemle megállapi- tosa;t ilyen dolgot nem követnek el. Annál ke- utá.no2:ni és ezt véletlenül azokat a bizonyos hosz
totta, hogy a kis körkemencéből előtóduló szén- vésbé is ajánlatos ez, mert ha. a fiu fölött egészen 1 aza, vékony bélyeges papírszeleteken k0vette el. 
gáz okozta a katasztrófát. Özvegy Perwullierné ·· összecsapnak a hullámok, esetleg öngyilkos lesz, i. 

·~ 
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Hogy "dolgozik" 
rno"th · " )l-? ..1. l J ozlse1 . 

Egy ered~ti kötelezvén y? -
- Az Aradi KlJzllJny tudósitój,ától. -· 

Arld, márdul 7. 

Ugy e milyen szent átérzéssei tiltakozott 
T&th József, a hiressé vált mílliomos ama vád 
ellen, mintha 6 a törvényes nyolc százaléknál 
többet szedne a köl0sönadott összegek után. Az 
'tény~ hogy amióta RZ uzsora-törvényt megal
kottak, az óvatos és furfangos percent nag)·ipa
ros a kötelezvényekben csak nyole százalékot 
tüntet föL De nem igy volt ez ezelőtt. 

.A11ADI KÓZLÓNY. 

nak, hány száz forintot fizethettek 17 év alatt 
- kamatban? 

* 
Pogonyi Nándor kir. ügyész ma délben 

tett indítványt a vizsgálóbirónak az elözetes 
letartóztatás fenntartása végett. Minthogy Do
mokos László vizsgálóbiró betegen fekszik la
kásán, a helyettesefogja kihal1gatni holnap reg
gel a szélbárnos ruhakereskedőt és a kihallga
tás \ltán fog határozni a további fogvatartás 
felett. Holtzar az éjszakát nyugodtan töltötte és 
most már semmi baja sincs. 

• 
l\Ioskovitz Jakab ma kijolentette elóttünk 

hog-y nem ó akarta kisteigerolni HoltzQrt az üzle~ 
tébő1, hanem egy Ballek. nevii prossznici cég. Az uzseratörvény életbe]éptetése előtt a k:ö

telezvényekben se szégyelt Tóth bácsi 15 per- l 
cantet kikötni, am~nt azt az alább közölt ~""""""=·= 
1872-bCíl való eredeti kötelezvény igazolja. . , N agystilü szélbárnos Temesvárott 

Kötelezvény. . , .. 
200, azaz Kétszáz o é. forintról, mely ösz- l Akl epuletek.et lop el. -

szeget alulirtak, Tóth Jósef urtól kölcsön vevén 1 ~Avlrati tudósitAa. 
azzal nekie valósággal és egyetemlegesen adósa l Temesvér, március 7. 
lettünk kötelezvén magunkat ezen Öszletet mai j . A temesvári rendőrség napok óta egy rend-
naptól számi~andó 15°/

0 
száztáli karnattal együtt ki_vül m·élyesnek látszó ügyben nyomoz. Ne-

1873-ik évi April hó 8-ikán pontosan és pedig han)~ napp:ll ezelútt egy magas szőke ember 
folyó értékü pénzben hitelező ur lak!ísán lefi- mcg~e]ent a gyúrvárosi Brück-féle szeszgyár 

- zetni: ellenkező esetben alávetjük magunkat az telkenek a Bega felé eső részén és egy ott álJő 
1868. évi LIV-ik törvényezikkben foglalt pol- · 1e:őnélküli istálló lebontását rendelte el a Va
gári törvénykezési rendtartás harmadik eimé- daszerdö községben felfogadott harminc mun
nek l-sli és 2-ik fejezetében körülirt somtn~\s k~snak. A munkások két napig dolgoztak. és 
eljárásnak, bármely~ tetszés szerint választandó közel 30.000 darab téglát hordtak eJ, amelyet 
biróság. előtt, és különösen feljogosítjuk hitele- az ismere,tlen szélh~tmos jó pénzért eladott. ~Ii
zöt pedig arra, hogy bennünket az aradi kir. e. kor a gyar vezetőJe észrevette, hogy Q. gyár 
foly. sommás bírósága előtt beperelhassen te- mögüt~i járatlan utcábun munkások dolgoznak, 
ki u tet nélkül a birói iHetőséget szabályozó ha- felszóJ tlotta azokat a távozásra, azonban azok 
tároz.atokra, a miért is ezennel mindennemü a nem akarták a rr.unkát addig abbahagyni, mig 
birói illetőség elleni kifogúst·ól eleve lemondu~k pénzüket meg nem lmpjúk és a rendörség
teljes hatalmat adván hitelezőnek a végrehaj~ n~k kellett közbelépni. Közben a szélbárnos 
t.át;t. bármily s bárhol találandó ingó vagyo- ehllant. 
nunkra ba azonban a hlteleza ur követelését Egy másik helyen, ')leuontatott egy mély
veszfllyeztetve látná, minclen ·e részbeni ujb6li · furatu- kutat, melynek: 'vasszerkezetét eladta 
beleegyezésünk nélkül móg a lejárati idő el6tt · azután a város határában levő bolgár kerté~ 
ha tetszik az itélet hozatalb napján is vezetn/ szcktöl elhordlltta az összes kMókat és eladta 
és az ingóságok elárverezését 8 napon belől; ~ azt a józsefvárosi zárdánalt. A Gyúrvárosban a 
a.z ingatlim birtokra nézve pedig egy-egy hó nyilt utcán több nagy akácfát kiv{tgatott és 
közbevetésével eszközölni; - egyszersmind eladta egy bognál'nak. A szinház előtti téren 
szinte beleegyezvén hogy ezen kötelezvény, a . egy ott álló tejeskocsival eJhajtatott a József
bennfogJalt adó,ssági összlet, s 151)/o száztáli · városba, a tejet és vajat eladta egy ottani pók
kamatai erejéig az aradvárosi 2598. sz. t. j. l nek, . kinek mint á ferencvárosi uj tejszövetke
könyvben A + l. alatt bejegyzett Arad ségaí i zet tükárja mutatkozott be. A legvakmerőbben 
63. sz. ház és 3169. helyr. sz. telek és kertre ! járt a Gyárvár·osban, ahol több napszámossal 
hitelező ur javára jelzálogilag bekebeleztessék, l egy üzemen kivül belyezett malom gépházából 
betáblá_z~~ssék., s az ez~.n biztositéki eljárással 1 a gépet ak_art~ el.hurcoltatni. Itt. a szomszédok 
összekötott mmdennemu költségek és tö1·vényes ! megzavartak es Igazolásra szálltották fel. Azt 
dijak melyek telekkönyv-i betáblázás, vagy ki- júllitotta erre, hogy a gépet megvette és az 
törlés eimen járulnak nekünk felszámittassanak. erről tanuskodó igazolványt mindjá1·t elhozza 

Miröl kiadtuk jelen előttünk anyanyelvün- ]akú~áról. 
kön felolvasott és megmagyanizott kötvényt, ' . A temesvád rendőrség napok óta nyomoz 
nevünk, kezünk keresztfonásaival megerősítve. a vakmerő tolvaj w.tán, de teljesen eredmény 

Kelt Aradon 1872 évi Octóber hó 8. nél~ül. Annyit sik~rtilt megállapitani, hogy 
Alólirt tanuk bizonyitjuk hogy hitelező a az Illető valészinüleg a Gyárvárosban lakott 

kötvényb:::m kitett összeget, eMttünk kt1szpénz- és hol a. Babnrczi József, János, hol a Bá-
ben felolvasta; - s adósok azt valósággal fel- ráiJy Jenő nevet használta. Hosszabb ideig 
vették. udvarolt egy józsefvárosi lánynak, akinek 

K l r 
házasságot is igért. Számos szélhámosság ter-

e t m. . h r l lk . R. Nógell Ágost e L e ilsmeretét. Valószinűleg Budapestre 
M. L. és neje szökött. A rendőrség nyomozólevelet adott 

névid tanu. k' ll 1 e ene, amelynek adatai szerint Babarezi-
Schuldes Andráo A M eg'l.·et dós k B .. • • J • a o · <irány körülbelül buszonhét éves, magas, kar-

tanu. 
* 

Az okirat hátán ez olvasható Tóth ·bácsi 
sajátkezü irásá szarint: "96'9 augusztus 23-án. 
- A kötvény csak ötven foriJJtba.n áll 
fenn ... 

Tehát tizenhét esztendő alatt az a szeren
csétlen M. L. meg A. ~L csak 150 peng(') fo
rintot birt 1etörle!:zteni a tökéhOL ~lit gondcrl-

csu, szöke, nyirott bajuszu fiatalember. Barna 
ruha, fekete télikabát és puha fekete kalap 
volt fején utolsó tettének elkövetése alkalmá
val. Szemei kékek és bal arcán egy körülbelül 
hat céntiméter hosszu se:it'orradás látszik. Ma
gyarul, németül és románul beszél. Különös 
i.smertető jele, hogy bal szemével állandóan 
idegesen hunyorit és beszéd közben a szavak 
végét elharapja. 

A lovag nr szárnyaskereke. 
- Egy szabadalom históriája.. -

Távirati tudósitá&. 
Arad, március 1. 

A lapok közölték pár héttel ezelőtt, hogy 
loTag Freystadtler Jen(') szabadalrnat kért és 
kapott egy találmányára, amely a fejlődő avia~ 
tikával van összefüggésben. Egy szárnyas ke
rék ez a találmány, amely arra van hivatva, 
hogy a repülögép általa nekifutás nélkül, álló 
helyzetből fölemelkedhessék a levegőbe . 

Azt hittük akkor, hogy Freystadtler lovag 
maga foglalkozik az aviatikával, s hogy diesé
retreméltó buzgósággal töri a fejét a korszak
alkotó találmány, a repülőgép tökéletesitésén. 
llost azután egy kis kavarodás támadt a szár
nyaskerék körül s ennek a révén kiderült 
hogy a szárnyaskerék nem a lovag urnak: 
hanem egy szegény asztalosmesternek a talál .. 
mánya. 

J(otlár fálnak hivják a szarencsétlen em
bert, aki harminc esztendeje foglalkozik már a 
repülés problémájának megoldásávaL Már 1904-
ben a Nemzetközi autemobil- és léghajís-kiál
litáson 1íl.yilvánosság elé került egy csapó-szár
nyas aeroplán modellje. Akkor József főherceg 
juttatott egy kis segélyt a szegény feltalálónak 
aki módositásokat végzett a gépén és 1907-be~ 
a Vigadóban tette azt közszemlére. Időközben 
azután konstruált egy uj, kerforgó szárnyu re
pülögépet, egy szárnyaskereket és egy menU>
készüléket. 

Lovag Froystiidtler figyelme egy ujsághir 
nyomán terelődött a szegP-ny Kotlár P~l felé. 
M~gvizsgtíltatta a mentökészíilék modelljét s 
m1vel a szakvélemény jónak találta, megvette 
től~ a találmányt 2000 ko::-onáért. Alighogy 
alá1rta az et·re vonatkozó szerződést, levelet ka
pott egy londoni szabadalmi cógtöl, amelyben a 
következök voltak. : . 

London, 12/VIIf. 1910. Kotlár Pál urnak 
Budapest, Vigadó-tér 2. Ha Ön angol szabadal~ 
mtlt No 9379/08 eladni óhajtJa., ugy nekünk 
módunkban van azt rövidesen értekesiteni. Fá
radozásainkért az eladási ár 8 százalékára tar
tanánk igényt. Az értékesítés sürgős az itteni 
szabadalmi törvény miatt, mely a találmányok 
gyártását előirja. Tisztelettel Simms' Patent 
Agency. 

Kotlár Pál sietve válaszolt a levélre s vá
laszái·a a londoni. cég a következő levelezőlapot 
küldte: 

London, aug. 23. 1910. Koth\r Pál urnak 
Budapest, Vigadó-tér 2. Aug. 10-éről keltezett 
b. sorait vettük s No 9379/08. számu angol 
szabadalmának beható tanulmányozása után ké
szek vagyunk az Ön angol tanulmánya értéke
sitésének energikus keresztülvitelére. 50.000 
márkányi árkövetelést igazoltnak tartwnk ' stb. 
Simas' Patent Agency. ' 

· Kotlár Pál a leveleket megmutatta lovag 
Freystadtlernek, aki azonban szigoruan megtil· 
totta neki, hogy az általa megvett találmány 
ügyében egy lépést is tegyen. A szerenesétlen 
Kotlár egyre nyomorgott tovább, a Vigadó pin- ·
céjében alszik:. Evva Lajos kegyelméből s hu
san szemléH uj körforgó szárnya~repül(')gépé

nek IP.Odelljét, amelynek elCíállitásához még 
eg!pár száz koronára volna szűksége, s melyet · 
Nadler müszerész Práter-utcai mühelyében 
őriz. Nádler a szegény emberre többszlr fel
hivta lovag Freystiidtler fígyelmét s igy jutott 
az uj találmány, a körforgó szárnyaskerék öt-
száz koronáért a lovag ur birtokába. • 

A feltaláló, Kotlár Pál, a Práter-utca 9. 
szám alatt még egyre fur-farag az aeroplán· 
modelljén, amely már egyedüli raményHége. 
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IRODALOM ES MUV~SZET. 
A s:rinhéz mUsora: 

ké_pet, amelyet eddig csak a Jegnagyobb párisi l közelitsélc a nszedelmes ragadozókat. Az igaz. 
szmházak. mutattak he, 2000 koronáért váiá- hogy a fényképészeknek Roosewelt és ekszpe
rolta meg az Apolló-szinház. A Poko! előadásai diciója Tolt a fedezet s igy nyugodtan örökithet-
csütörtökön kezdMnek meg. t~k: meg a külö_?ös látványosságot. _ RooseweJit 

Szerda: H o r y ek a. lJ á n, opera. -'-l !f$r1Gt. 
, C$0törtök: H o r c e g k í s a s s z o n y operett. 

• A züllés utján tánca. Kedden soha n vllágérdekes~égtl. vad~szatának .. legtzgalmasa_~b 
, . ~m momentmmut adJa vissza éJethuen a szenzácws 

lel'l'lutaM·~iadlts ft) hl't·let ' 
_ Péntek: H e r c e g kl a ass z o n y, operett. C) 

ber! et. 
_ Szombat: H e r c e! le is ass z o n y, operett. A) 

Iter let. 

ta~asztalt ha:as mel1ett. mutatta be az Uráma- mozgókép, amelyet holnap, szerdán mutat be 
szmház a kmematograf1a legtökéletesebb re- az .Apolló-szinház, remélhetőleg az első két n&
mekmüvét, A züllés utján cimü drámát. A pon már megnyilatkozott fokozott érdeklődés 
dráma izgalmas fordulatai valósággal lenyügö- mellett. Roosewelt vadl.szatán ~~vül elsőrangu 

*Károly Klára bemutatkozása. Müvészi szárny- zik az embert és szinte lidércnyomásszerű érzés képek szerepeinek az Apolló musorá.n. 177 

bontogatásnál asszisztálni, mindig érdekes. Ér- uralja a nézőt, mikor a dráma megrázó jele
dekes, ha a próbálkozás nem is jár eredmény- netei vonulnak el előtte. De külön kell emli
nyel, kétszeresen érdekes azonban, mikor a tést tennünk az életből vett dráma keretében 

' lámpaMzzal küzdő kisérletezőt a közönség el- előforduló gaucho-táneról, errtil az erotikus, buja 
ismerő tapsai serkentik több önbizalomra, biz- táncprodukcióról, melyhez hasonlót eddig soha
tosságTa és ahogy nyer a közönség tetszésé- sem láttunk. Szász Zoltán a legutóbb Aradon 
ben, ugy bontogatja mindig biztosabb lebbe- járt kiváló iró a következ()ket irja erről az 
nésre tehetségének kibontakozó szárnyait. Ilyen · izgató macról : A gaucho röviden és népiesen : 
s:~'p$ biztató debünek voltunk ma tanui, mikor 

1 

délamerikai c;:;ikós. Részletesebben és ponto
Raroly Klára egy szép, alig tízenhétéves fiatal sabban pedig egy nagyobbára lótenyésztéssel 
leány lépett a közönség elé. Gavaulsnak ked- foglalkozó spanyol és indián vérvegyüléséblíl 
ves vigjá.tékában A kis cukrosban ismerked- t:ímadt népfaj ta. Tánca, melyet ez a kép bemu
tünk meg a kiliasszonynyal és ez az ismerke- tat, méltó e két, gl'ígjéről és bujaságáról egy
dés kellemes emléket hagy maga uíáft. A ter- aránt hires népt'ajtához. A spanyol tánc, mely 
mészet adományát, a csinoa megjelenést előnyö- az előbb jelzett okokból mintegy apja a gauchó 
aea egésziti ki a talentum, melynek mai sze- táncnak, már maga is egyike a legizgatóbb, 
replésévol kétségtelen bizonyságát adta Károly legmüvészibb s emellett legnemesebb látvá
Klára. Kifejező beszéde, öntudatos viselkedése nyosságoknak, az emberi mozgásoknak ilyen 
szinpadra predesztinálják. Nagyon természetes, finom, kifejező a legtikkasztóbb érzékiséget sa 
hogy ezeket az előnyöket móg ki kell egészi- legnemesebb esztétikai érzéket kielégitő gyüjte
tenie a gyakorlattal, biztosabb, határozottabb ménye az összes táncok közt alig található. 
felléJ1é3sel. kifejezöbb gesztusokkal és a mimi- Meglátszik rajta a spanyolság sajátos vegyülő
kállak fegyelmezésével. Ezek azonban olyan dése forró vérü, szilajon érzéki mórokból, meg 
követelmények, amelyeket a gy<~korlat okvetlen zsidókból s gőgös, rajongó, kegyetlen gótokbóL 
Talóra Tált. A közönség rokonszenves fogad- Természetesen, amiként a spanyol-indián színes 
tatása méltán jutott ki a tehetséges debutáns- keverék, embernek bármily érdekes is, a fehér 
nak és a kisasszony mai szerepiésa biztató spanyolnál mégis nemtelenebb, azonképpen a 
perspek.tivft.t nyujt a jövőre. ~ok taps, virág és délamerikai sikságok lovon éM hastordjainak a 
kibivás állapitotta meg Károly Klára sikerét. tánca is vadabb, cédább, .állatiasabb, mint a 
Szendrey, lJelly, Yárnay, Novák Trén, Polgár minden érzékisége dacára nemes spanyol tánc· 
régi j.S alakitásaikka.l szereztck élvezetes estét a karakter. A gauchó-tánc következőképell pereg 
közönségnek H. G. le. Férfi és nő a táncoló-pár, néhány rövid 

~_Hegyek_ alj~n- D' Albert ízig-vérig modern előjátékszerü mozgolódás után áttér az igazi 
ze~éJU operáJát Játssza harmadszor az aradi produkcióra, melyben a férfi teljesen szenvedő 
lil~mtársulat. A mély tartalmu zenei alkotást · · · · 
szépségeit csak akkor élvezheti a. kö .. . ' szerepet Játszik, m1g a nő a nagyoll IS cse-
teljesen, ?.a azt minél többször látta.. Azz~~~~! lekTO. A gyengébb nemet képYisell> táncos 
főszerepett ugyanazok játsszálc akik a. bemu- megragad egy kötelet, valószinűleg a gauchok 
tatón alakitásaikkal nagy sikert arattak. hires lófogó lasszóját s a férfi teste köré csa-

. * A Hercegkísasszony bemutatója. Is~ét Le- varva, teljesen megkötözi ezt. Lekötött karok
har dar~bra kés~ü~ a srinb~z_. A nagy kompo· kal, guzsbasz01·itott térdekkel, mozdulni képte
kompoms~a eddtgi operettjet után ítélve, a len élő szaborként áll a férfi S ekkor a nő 
HercPgkuuHJIIzony aradi bemutatója csak uj _. · · .' ' 
birt és dicsősé<Yet fog Leliárnak h . k' b akit a moztf1lmen legalább telJesen testhez álló 

o • ozm, a 1 e - f k . 
ben az operettjében a tisztuliabb izlést a ba- e ete trtkó ruha fed, elkezd körülötte táncolni. 
ná~itástól való teljos szakitás igyekezetét mu- Hastáncszerü mozgások közepette kering és 
bt.ÍJa be. Leh~rnak régóta t'I.Z az irányelve, hogy egyre közelebb jut a férfihez. Mikor aztán tes
az operettzene~e _komoly elemet, ~rta.lmas ze- tével egészen ennek lebéklyózott testéhez fér~ 
nét kell beleVInm. .Az operett szennte csak ak- k · · 
kor lesz örökéletű ha a közönség finomult . _ 6zött, akkor nem hagyJa abba a kermgést, 
léséTel párhuzamdsan haladva a zene~ze::ő hanem a férfinek mindig hátat fordítva, de 
egyre t~b~ ért~ket. önt a zenébe. Ez az igye- szorosM hozzátapad va, a hastánc céda mozgá
k~et· tuk:röződ1k VIssza _a Hercegkisasszony !e- sai val, mint Tilianyos ütésekkel gyötörve át, 

kn~Jéb1 öl,_ a~elyben anny
1
1, ak_~omoly zene, b ogy egyre szilajabban folytatja ezt az idegtorturát. 

oze nsz1 az opera e~ oréhez. Azonban a M 1 • · d~llamos1 eleTen ritmikáju zeneszerző nem á~ yan _álló, k1~cölöphöz kötött áldozat a 
vesz el ebben a mag&sabb zenében aert van férfi, a nőt test, mmt ahogy a máglya felcsapó 
a~. operettnek szálllas könnyebb ze~eszáma. A lángjai körülnyaldossá.k a halálraítéltet, körül
kulsö ~ffektusokból a díszes jelmezek és a fé- horzsolja., körülloboija, köri,ilsimogatja tehetet-
nyes dtszlet~k f~gnak gondoskodni. .A~ operett , len tagíaitl" - 175 
föbb szerepe1t D1óssy Nusi, Zalay, Benkőné ' . . · 
~adiszlay, Huazár Heltay, Polgár és Vass fo ~ l y " Roosewelt a~~tkat vadászata IZ Apolloltan. 
Ják játszani. Az operett háromszor egymá.iut:n j Két napon keresztul a legnagyobb_ érdeklődés 
kerül szinre. • . I mellett . mutatta be az Apolló-sZinház azt a 

* ' szenzác16san érdekfeszitő mozgófényképet, a 
Pokol. (Dante klass.zíkus munkája az n;tel;r eredeti felvételek nyomán Roosewelt af-

Csalás egy Rembrandt-képpeL 
A ravasz ,mükereskedó. -

TáYirati todólitáL 

Szentpétervt.r, mbrclus ?. 

A szentpétervári rendőrség nehány nap óta 
töib százezer koronát érő festmény furfangos 
tolvajait keresi Európaszerte, de edd1g, ugy 
látszik eredménytelenül. A nyomozás máig ösz
szegyiijtött adataiból a rendőrség arra követ
keztet, hogy a kép nem egészen annak· a mii
kereskedőnek a tudta nélkül lopatott el az üz
letböl, aki feljelentésével mlinkát adott Európa 
összes rendőrségeinek és valószinűleg munkát 
fog adni a világ minden nyomozóhatóságának, 
hacsak időközben rá nem tudják. bizonyitMi a 
mükereskedöre, hogy 6 a képlopás értel~ 
szerzője. 

Szentpétervár ismert képárusáról, Nans-ról 
nn szó, akinek üzletében volt egy nöi kép, me
lyet 6 háromszáz rubelért vásárolt egy zsib
árustóL Megmutatta a képet a müértöknek, s 
srról megállapitották, hogy az a Fl~mand-isko
lának egyik kiváló alkotása és csakhamar !.i· 
siítötték, hogy a képnek meatere Rembrandt. 

A szerenesés mükereskedőnél nehány nap 
pal ezelőtt megjelent Dolgoruckij herceg csá
szári koronás és kijelentette, hogy hajlandó 
50.000 ruheit fizetni a képért. A kereskedő cl
fogadta az ajánlatot s fel is vett 20,000 rubel 
előleget a hercegtől, aki a hátralékos 30,000 ru
belt akkor volt fizetendő, mikor a képet, tis~ti
tás után átveszi. 

Röviddel az egység létrejötte után megje
lent a mükereskedö a hercegné], hogy visrtza
adja neki a 20.000 rubel előleget, mert a ké
pet nem szállithatja. 

- Kitűnt, ugymondt, hogy a kép egy lo- ·\., 
pásból aoz:ármazik és azt két titkosrendör lefog
lalta és elvitte az üzletembőL 

Dolgoruckij herceg boldogtalannak éreztft 
magát, hogy elesik. attól, hogy élete legfőbb . 
vágya, egy igazi Rembrandt kép megszerzélile, . 
teljesedjék:. Azonnal telefonált a szentpétervári 
rendörfőnöknek és érdeklödöt~ nála a kép sorsa 
felett, de azt a vélaszt kapta, hogy a szentpé-
tervári rendőrség semmit sem tud a dologról. 
Rögtön meginditotta a nyomozást, s kiderült, 
hogy a mükereskedőnek az 8Z allitása, hogy 
tőle két állitólagos titkosrendlír elvitte a képet, 
megfelel az igazság11ak. Csakhogy a szentpé
tarvári rendőrség azt hiszi, ,hogy a.z elöre ki
tervelt komédia, kiosztott szerepekbl, amelyet 
a mükereskedő azért ütött nyélbe, mert idő
közben egy berlini szaktársa távirati uton 
300.000 rubelt igért a k.épért. 

Az. ARADI KÖZLÖNY telefonszámai: 

A_pollóban.) J?a~te vilá.ghiril ma..,-ét, a Pokolt a . r1ka1 vadás~atáról -~é~zül~. A kép eredetiségé
krnematografia 11 megörökitette a.z emberiség 1 nél s egzotikus mdlőJénel fogva szokatlanul él
liiZSmára. Hatalmas ez a mozgófénykép minden l v:ezetea látványt nyujt s teljesen leköti a nézlS 
tek' t tb h ,. f1gyelmét. Ott Játjuk a képen Rooseweltet fiá-

In e _en. 8 ~ a mo_~gófé_nyképszinházaknak val és kiséretével, amint elindul a vadászatra & ' 
Tannak trodalmt éa muvész1 eseményeik., ugy késöbb alvonulnak szemeink előtt az afrikai Szerlun.Etasig (iU.t-nappal) - - -
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Dante Pokla legeliősorban az. Közel ezer mé·lőserd~k ~akói : ~ tigrisek, oroszlánok, viziloTak lzerkeszt6s't (osak 6Jlel hazntlnat6 mal-

teres h.osszu kép illusztrft.lja a halhatlan nevü • a többt társa~k. Iz~almas látTá.ny, mikor a. ,.._.IIomb)- - - - - 1&1 
költő klB.Sszík\ls munkáját 8 érdekelien mutat' r~~adozó _!illatok: ~-tt mozogna~, járnak-kelnek Kiadóhivatal .. hlrdet6:11 oaztáiJ 181 
be a költemén tár . . ~a kozvetlenul szemunk elCitt. Mllyen marészség Nfomda 151 

Y gyát. A VIlág szenzácróJu · kellett ahhoz, hogy a fényképez6 géppel meg-._ ~...,.,...~..". ..... ..,.,....._.._...,_.,_"""""IIW'flll~,_,.._._ ... 
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TÖRVlNYKEZÉS. 
§ A Haverda per utolsó stációja. A szabad

kai rémdráma utolsó felronása ma kezdödött a 
Xul'ia előtt . .Az utolsó években keTés bünügy 
hgatta ugy a szenzációra éhes közönséget, mint 
Havet·d& Mariska, Jánossy Aladár és Vojthtt. 
Antal históriája. A gyilkosság eléggé ismere
tes. Három énP-1 ezelőtt a szabadkai szőllíjé
ben agyonl6tték a dusgazdag ö~vegy Haverda 
BGldizsárnét. A gyilkos Jánossy Aladár volt, 
aki azért ölte meg az öreg asszonyt, hogy 
leánya gyorsan hozzá juthasson örökségéhez. 
A nyomozás kideritette, hogy a. rettenetes bün
•ek még két másik részese is Tan és pedig a 
megölt asszony tulajdon leánya Haverda Ma
i'isk:a és ennek unokatestvére, Vajtha Antal 
kitzségi segédjegyző. Az ügyet els~ izben a 

~ szabadkai eskiidtbirós{l.g tárgyalta, de a tár
~yalás botrányokba fulladt bele. Az első 
t~zenzá.ció Winckler ügyész szereplése volt, akit 
.a hireli szekrény-jelenet és az éjjeli vizitek 
miatt fel is mentettek ügyészi állásától és Buda
pestre helyezték fel bírónak. Azután jött Ba
loglt Bélai dr. szabadkai törvényszéki biró uj
ságeikk:e. Ez volt a döntő slager a hirhedt 
ü'fben. A védők: bírók:.üldést kértek és a tár
gy·I~íit ennek folytán el kellett napol ni. Azután 
az ~gy a szegedi esküdtbtróság elé került, 
-amely egy heti izgalmas tárgyalás után az 
.öss~es vádlottakat felmentette. A Kuria meg
semmisitette ezt az itéletet s a.z ügy ujból való 
.elbiráláaá1·a a budapesti esküdtbir·óságot dele
gáth•. Ezen Balogily György kuriai biró, a 
b~apesti büRtet.ő törvényszék elnöke elnökölt, 
aid. vaskézzel és nagy erélyességgel vezette a 
tárgyalást, amelY,nek azután az lett az ered
ménye, hogy mind a három vádlottat bűnös
Ilek mondották ki. A biróság Haverda Maris
Ut tizenkét évi, Vojthát nyolc évi és Jánossyt 

. •z évi fegyházbüntetésre itélte. A Kuria mos
.... tani tárgyalásán .VaTrik Béla elnököl. A ko
....-·<oitaügyészséget Baumgartan Izidor dr., ,a vé-

. delmet JddYi-Illés l:ároly dr., Balassa Armín 
dr., Gál .Jenő dr. és n•si Géza dr. képviseli. 
.Á tárgyalás az iratok ismertetésével kezdődött. 
Itélet előreláthatólag csak: néhány nap mul va 
lesz. 

§ Peticiók a Kurian. Budapestről jelentik : 
.A. Kuria második választási tanácsa ma hir
iiette ki ítéletét a !(un Béla llédmezövásár
..ltelyi képviseHS mand~tu.ma , ellen ben.yujtott 
lpetició dolg;ihan. A Kuna negy esetre, vonat
'~ozóan elrendelte a bizonyítást az etetést és 

" itatáfit illetőleg és a vizsgálattal a szegedi itél~ 
t&bh\t bizta meg. Ugyancsak a ll. választási 
tftlláes fogialkotott ujból celldömölki petíció
vaJ. A Kuria tudTalevőleg elrendolte a bizo
Jtyitást éil a gyliri tábla már meg is kezdte .a 
"fizsgálatot. Időkötben a megválas7.tott ké~v.•
ilelö kiegyezett a kérTényezőkkel a peticló 
TÜl6ZaTonását illetőleg. Ezt a kérvényezök kép
TiseWje a Kuriának bejelentette egyuttal a 
peticiót Tisszavonta. A biróság ennek folytán 
.ar; eljárást megizintette. 

A Knria I. Tá1asztási tanácsa ma kezdte 
111eg annak a peticiónak a tárgyalását melyet 

sr;abolcsmegyei Kisvárdán megválasztatott 
Lipthar Béla munkapárti képviselö ellen nynj
tottak bs a kisebbségben maradt Justpártiak.. A 
tárgyalálit holnap is folyt11tjált. 

§ A bizonyitványgyárosok. Budapesten egész 
•e~·eg "tanférfiu" iparszerüleg foglalkozott az
zal hogy v~Wuti, postai és pénzügyőrségi al
k:.al'm.azállt kereső altiszteket, akik hiján vol-

• tak a megfelelő kvalifikációnak:., pénzért ké
pesitő oklevéllel látták el, még ha anal· 
fabéták voltak is. Ha szükség volt rá, hamis 
illetőségi és alkalmazási bizonyitványt is sze
reztek klienseiknek és ennek alapján megkap
ták a ta.nfelügyetőségtlil a vizsgálati engedel
met. A tanfelügyelőségnéJ Korányi György se
rédtufelügyel6 nlt a protektoruk, akinek el
_aér.éilét drága pénzen váltották meg. Zsoldjuk
.ian állott még néhány polgári iskolai tanár 

-~---

AB.A.Ll 1\D?:I..t;N t. -j 
-----------------------------------------------akiknél a jelöltek levizsgáztak. Az ügyészség 

inditványára vád alá került Földes Géza 
a VII. területi Rottenbiller-utcai polgári is· 
kola igazgatója, Balog Márk a Rottenhiller
utcai polgári iskola P gyik tanára, K orlínyi, 
Gyö1·gy segédtanfeliig~relő, Krenkó· Géza tanf'el
ügyelőségi tollnok, Telkesné Herczeg Irén, 
Vogel Béla előkészitők:, Kapeller Ferenc 
államvasuti írnok, Kiss József vasuti rak
táros, Jlatyó Péter kispesti írnok és még néhá
nyan. A biróság Földest egy évi börtönre, Ba· 
loghot és Korányit nyolc-nyolc havi bö1'tönre, 
K1·enkót hat hónapi fogházra, Telkesnét és Vo
ge]t három-három havi fogházra, Kapellert és 
Matyót hat-hat havi fogháZI'a, Novákot, ~goldost, 
Gonda (Goldstein) .Józsefet és Kiss .Józsefet 
két-két heti fogházra, végül Kovács Istvánt két 
napi fogházra itélte. Az itélet ellen az egész 
társaság fellebbezett. A budaptsti itélötábla har
madik büntető tanácsa ma kezdte meg ennele 
az ügynek a. tárgyalását. A mai délellitt 
Oláh Andt·ás .. dr. biró refer·ádájf\val telt eL 
Utána Weisz Odön dr., T11rján Mihály dr. ós 
Baumfeld Lajos dr. védők beszéltek. Itélet hol
napra várható. 

Elzüllött katonat szt. 
- A szerelem gyermeke. -

- AZ Aradi KiJzliJny tudósitójAtól. -

Arad, má eius 7. 

Sorsüldözött ember került ma délután a 
budapesti rend6rség fogházába. Afüller Lipót 
Dávid-utcai szónyegkerP.skedőtől az utóbbi idő
ben több ét·tékes szőnyeget elloptak. A rend
őrség értesitette a záloghá.ztulajdonosokat, hogy 
figyeljék az esetleg elhelyezendő szőnyegek. 
vivőit és azonnal értesitsók a főkapitányságot. 
A nagyobb for·galmn zálogházakban detektivek 
is tartózkodtak és várták a szőnyegeket értP.
kesiteni sz(mdékozó tolvajt. 

~la délután a Kil·ály-utcai zálogházban 
több alkalommal megfo1·dnlt egy 30-35 év 

. körüli férfi, aki négy nlllgf'szőnyeget vitt oda. 
Vielőtt a negyediket betelte vo:!na, a detektiv 
elfogta és a fők:apitányságr·a \isér1.e . 

Az illet~ről megállapitották, hogy Bontus 
Lajosnak hivják és szolgája a Müller cégnek. 
A szolga a rcndőr,~égen sirva ismerte be a lo
pást és azzal védekezett, hogy a nyomorus~g 
késztette a bün ell.:üvetésél'e. 

Bontus meglepő vallomást tett önmagáról. 
- N agyon szeroncsétlen em b es vagyok en. 

Az anyám egy közöshadseregbeli századosnak 
volt a felesége, majd nemsokára meghalt a férje 
és akkor viszonyt kezdett a bukovinai Szucsava 
községben lakó Einder nevü bankárraL ~bből a 
T iszonyból származtam én. N em az anyám ne
Telt, hanem egyik jóismer~sének, egy kis csa
ládnak ajándékozott, akik fiukul fogadtak. Tő
lük szá.r·mazik a Bontus nevem is. Azok jó 
nevelésben részesitettek. }.:l.inthogy a katonai 
pályához volt kenvem, beadtak a nagyváradi 
kadétiskolába: Tiszt lettem ·a nagyváradi 4. 
számu honvéd~yalogezredben, majd pedig áthe
lyeztettem magam a közös hadsereghez és Szat
máron szalgáltam mint hadnagy. 

Amig szegény anyám élt, gondtalanul tel
tek az évek, mert ö állandóan segélyezett anya
gilag. Amikor 6 meghalt, Szucsaván lakó apám
hoz fordultam pénzért, de a leveleimre nem is 
TA!aszólt. J<Jkkor odautaztam és személyesen is
mételtem meg kérésemet. De 6 ridegen kiuta
aitott Ekkor revoil'ert rántottam és ·l'álőttem. 
A golyó nem tt1lált. En~em letartóztattalr, de a 
biróság felmentett, mert az orvosok megállapi
tQtták·, hogy ríriiltségi rohamban követte~ el a 
merényletet. Szanatóriumba vittek ezután, ahon
nét kijövet értésemre adták, hogy elbocsátottak 
a hadsereg kötelékéb/51. A nyomor késztetett 
arra, hogy szolgai állást foglaljak el és most a 
nyomor kényszeritett arra, hogy a lopást elkö
Te&sem. 

Lord és kóristanó házassága 
Az aagol arisztokrácia "botráaytémája. '' 

Távirati tudósitis. 
London, mllrcius "· 

A londoni Varieté szinpadja lassankint a 
grófi máltóság elnyerésének lépcsőfokává válik 
a szinház szépei részére, akik közül Nagy
Brittania, 'Skócia. és Irország lordjai az utóbbi 
időben gyakran visznek haza ősi kastély:ukba 
feleséget. Az utóbbi években legalább tizen
négy-tizenöt "Chorus-O iri" hagyta el a világot 
jelenti deszkákat, hogy az angol arisztokrácia 
valamelyik tagjának oldalán játsza a prima
donna-szerepet. 

Londoni tudósítás szerirtt most ismét egy 
nagy feltűnést keltő ilyen nemű házasság a 
legfelsöbb ezer ,.botrányté;nája." Chollmondeley 
György lord jelentette Stirling skót főur elvált 
feleségével Taylor Erzsébettel, a Gaiety-Tb.eátre 
karhölgyével történt eljegyzését. A lord másod
szülött fia a hasonlónevü márkinak, aki az el
hunyt VII. Edvárd királynak lord-főkamarás 
mestere volt. Ez a méltóság örökös a Choll
mondeley márki, továbbá Ancaster gróf és 
Carrington gróf családjaiban. A mostani lord
főkamarás Carrington gróf. A vőlegény még 
csak huszonhárom éves és hadnagy egy tüzér
ezredbcn. 

Elmondjuk anélkül, hogy lovagiatlanokká 
válnánk, hogy a menyao;;szony már régen a 
vihí.gon volt, amikor a vőlegény megszületett. 
Mrs Stirling amerikai születésü és Miss Taylor 
Tolt a neve. Nagy ideje annak, hogy Angliába 
Vl\ndorolt édesanyjával együtt ós a . "The 
Earl and the Girl" cimü 9perettben lépett 
elsöizben mint karhölgy a szinpadra. Rögtön 
észrevették a szöke, finom szépséget; arcké]le 
megjelent az illusztrált lapokban és egy szép 
napon azt ballottil a vilá.\S, hogy egy elökel6 
skét f~ur Stirling Sándor, a skót gárdaezre,d 
hadnagya feleségül vette. Ez 1904. őszén tör
tént. Ez a házasság azo!lban nem sokáig tartott. 

Két évvel ezelőtt az angol lapok oldalokon 
át irtalt a Sioiriing-pár válópöréről és ez alka
lommal oly dolgok került'3k napfényre, amelyek 
az angol főnemesség szok:ásait és erkölcseit 
me!l.lehetös furcsa szinben tüntették fel. Több 
heti botrányos tárgyalás után azzal végződött 

a dolog, hogy Stirlingnét, akinek férje benső 
viszonyban állott Noothland grófjával, Ranfurth 
grófjának legöregeab fiával és örököséYel, vét
kesnek mondották: ki, és elvették a gyermekét. 
Ez a pör azzal a kellemetlen köretkezménnyel 
járt, hogy a mi n den anyagi eszköz, támogatás 
nélkül maradt asszonynak vissza kellet mennie 
a szinpadr·a, s ujból be kellett lépnie a karba. 

Mrs. Stiding leendő férje 35.000 holdnák 
az ura. és azonkh•ül két kastélyában a világ 
leggazdagabb müldncsgyüjteményét őrzi. 

VÁROS ES MEG VE • 
Rendkivüli nagygyül és. Arad vármegye tör

vényhatósági bizottsága több sürg6s tárgy eJ
intézése Tégett aárcius 16-án d. e. 9 órakor 
rendkivüli kijzgyülést tart. Tárgysorozata a 
követk.ezö: Községi előirányzatok az 1911. év
r~!. Csigérszöllös község határozata birtokvétel 
üg:rében. A vMmegyei alkalma.zottak részére 
drágasági pótlék megajá.nlá.sa. Szent-Márton ' 
község határ-ozata artézi kut furása tban. Hatzl
hoffer Ferenc szentmártoni jegyző nyugdijazási 
Ü!lye. Zimándujfalu község határozata iligatlan 
vétel ügyében. A vármegye alispánjának elli
terjesztése a szemlaki árvédelmi müTek ·~eg
erósitése iránt. A közigazgatási er·dészet blzott
ságba ogy szakértő kültag beválasztása.. A 
pénzügyminiszter leirata az adófelszólamlás1 és 
adókivető bizottságokba tagok beválasztása 
iránt. A belügyminiszter leirata az adófeh~zó
lamlási bizottság elnökének és alelnökének 
kinevezése ügyében. A vármegye alispánjának 
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elöterjesztése a t. főügyésznek a kibágási 
ü~yek be1_1 a közvád képviseletével leendő meg
b•zatása rránt. Székudvar község határozata ár
tézi kutak furatása ügyében. Nagyzerénd köz
ség határozata a bor- .és busfogyasztAsi adók 
megváltása tárgyában. Onrsánd község hatá
rozata ingatlan eladása ügyében. 

- Az uj csanádi püspök. A Temesvári H r
lap érte~ülése szerint Glattfelder Gyula dr. 
egyetemi tanárnat csanádi püspökké való kine
vezése a jövő hétre v&rható. 
. .- A város közegészségügye. Tisch Mór dr. 

tiszti főorvosnak, a városi közigazgatási bizott
ság .ma tartott ülésén el/Sterjeeztett jelentése ----------------= szermt február hónapban kedvezőtlenül alakult. 

Hl R EK. 
Gyer1nekkinzó S%Ülők. 
Tanítók fegyelmi ügyei. 
- Az Aradi KiJzliJng tuliósitójátóL -

Arad, máreius 7. 

Aradvármegye közigazgatási bizottságának 
mai ülésében két tanitó érdekes ügye került 
tárgyalás alá. 

ú két ügyet következökben ismertetjük: 

Nagy feltűnést keltett annak idején, hogy 
Sugá.r Vilmos tanító és neje, Mezei Karola, 
aki pedig tanitónó Buziásfürdőn a velük nya
raló 7-8 éves leánygyermekükkel oly bmtáli
san bántak, hogy az ottani ujság Sugárékat 
ezért durva támadással illette. Sugár azonban 
nem reagált erre a támadásra. Az iskolagond
nokság emiatt fegyelmi vizsgálatot inditott Su
gár és a felesége ellen azz~l az indokolással 

' hogy aki saját gyermekét kinozza arra nem 
bizható mások gyermekeink nevelése. A köz
oktatásügyi miniszter ezt az intézkedést jóvá
hagyta azzal, hogy amennyiben az ügyészség 
vác1at emel Sugát· Vilmos és a felesége ellen 
sulyos testisértés miatt, mindkettő állásából 
azonnal felfüggcsztendö. A ·királyi ü::,'yészség 
tényleg vádat is emelt ellenük, sőt a tárgyalás 
határnapja is ki van már tüzve; ennélfogva a 
közigazgatási bizottság mai ülésében midkettö
jüket felfüggesztette. 

Szederháton Jaucsovics Károly volt hosszu 
időn át a tanító. Az aradi tanfelügyelőség na
gyon sokáig sürgette Janesovicsot, hogy az 
országos tanitóí nyugdijegyll.'ltbe itatkozzék be. 
Hosszas vonakodás. után végre Jancsovics fel
küldte ru; iratait ll minisztÓriumba, hogy a 
nyugdijegyletbe. belépjen. Ekkor érdek.es for
dulat történt. 

Az. irat<:k átvizsgálásakor kiderült, hogy 
Janosov10s Károly jogosulatlanul pályázott a 
szederháti tanitói állás1·a, mert öt nem sokkal 
előbb kriminális ügy miatt öt hónapi fogházra 
és három évi bhrattüvesztés1·e ítélte a biróság. 
Ebben a tilalmas időben nyujtotta be pályá· 
zatát,. természetesen elhallgatva az elöbb emli
tetteket. 

A miniszter ennek alapján fegyelmi eljá
rást rendelt el Jancsovics Károly ellen, amely
nek lefolytatása után Jnncsovicsot állásána.k 
elvesztésére itélték. A tanitó ekkor kártél'itési 
igánnyel lépett fel a község ellen, ezt azonban 
a vármegyei közigazgut si bizottság mint jogo
sulatlant elutasitotta. 

A tanitó felehhezett a miniszterhez aki az 
itéletet feloldotta, s a ta.nitó követ~lésének 
egy részét megitélte. A tunitó azonban ujabb 
követelésekkel lépett feJ,. amelyekre nézve a 
közigazgatási biz;ottság ma tttrlott ülésében ki
mondotta, hogy a tanitó kövctelét;;o teljesen 
j o go sulat]an. 

- Kitüntetett közjegyzö, Budnpestről jelen
tik: A király Kiss Júztmf budapesti közj('gyző
nek az udvari tanácsosi cimet adománvoL.ta 

~ . 
- A spanyol miniszterelnök ellen. Jlndrid

ból jelentik: Leroux képviselő a barcellanai 
népházban e]öadást tartott, melvben hevesen 
nekitámadt Maura miniszterelnoimek és Her
rert dicsöitette. A gyűlés után a jelenvoltak 
forradalmi dalokat énekeltf\k. 

A kanyaró járvány terjedése következtében, a 
ragályos betegségek száma 266-ra emelkedett 
mig janwir Mban 98 volt. ~ 

- Tilos a kosztos gyermek tartása. A Sü
veg-téri óvodát 'b~ kellett zárni három hétre, 
mert az óvón5nél ellátásban lévő elemi iskolás 
gyerme~ek kanyaróban megbetegedtek. V't~.r

jassy Arpád tanfelügye16 jaTaslatá.ra a köz
igazgatási bizottság ma kimondotta, hf'gy az 
érvényben lévő miniszteri rendelet alapján az 
összes óvSnóket eltiltja,· hogy az ov-oda épület
ben lévő lakásukon gyermekeket gondozásba 
fogadjanak és a." elemi iskolai igazgatókat és 
tanítókat arra kötelezi, hogy azt esak iskolai 
gondooksági engedelem mallett tehessék meg. 

- Brad já.rásbiróságot kér. Budapeströl je
lentik: }ijgy kűldöttség járt ma délelőtt Brá.d 
községből Székely Ferenc igazságügymi•lisz
ternél. Damján Vazul, a küldöttség szónoka 
jcírá.sbiróságot kért Brád község részére. A mi~ 
niszter válaszában kijelentette, hogy az uj pol
gári perrendtartás életbelépése esetén több já
rá.sbiróságot állitanak fel s akkor esetleg figye
lembe veszi a brtidiak kérését, bár akci.dályt 
gördit ez elé az a körülmény) hogy a község
nek nincs pénze a járásbirósági épúlet eme· 
lésóre. 

- Halálozás. Arad előkelő. társadalmi kö
reiben közismert és tisztelt férfiu fejezte be ma 
életét Budapesten. Seprósi Czárán Márton 
földbirtokos, a.z Aradi Központi Takarékpénz~ 
tár igazgatóságának tagja, a vármegye törvény
hatóságá.nak. bizoitsági tagja ma 63 éves korá
ban Budapesten rnegha:tf. Czár{m Mártonnak 

' ' 
aki csak: egy év d út t '• költözött Bud,. pestre, a 
halála egé~z !>€'reg elökel6 aradi CSllládot bor1t 
gyászba a. Czárd.n C:sAládon kiTül a Capdebó, 
Törek, Kövér, Király é• Csilty családokat érinti 
a gyás7.. Az elhunytat Hndl\pesttn beazentelik 

' onnan Seprősre viszik, a.hul csütör•tök délbon 
temetik el a családi siruoltban. Czárá.n Márton 
halálának hire mély részvétet kelt mindenfelé. 

..,--- Küldöttség a polgtu·mesfernél. Ma délelött 
e~y k.üldöttség keresre fel l·ar;jassy Lajos pol~ 
gar·mestert és aJTa ké1·te a müjég kötelező 
basznal~ta ellen ~~~t1stfoglalók neYében, hogy u 
város törvé~X~)atosa,g,i ne alkosson szabályren
deletet t\ mliJC&(' ktHelező használatáról mert az 
nemcsak a ioí.vésok, korcsmárosok é's elelnü
szerkereskedök hunern a nagyközönség károso~ 
dását jelenteué. A polgármester kijeleutette 
ho,Qy a szabúlyrendelet elkészitese kö~érdek ~ 
melyet magúnérdekekuek nem teket alárendeini. 
A szabúlyrendeletbrm majd gondoskodni l~het 
a. kivámt'.milk ~'iqy~lerut>evétel..;veJ, a magánér
dt.Jk: megov:bát'oL . 

. Az m-adi K(neskedök Köre ma este tal·tott 
ülésén Erdiís P;il inditvlinyára foglali.ozott a 
mujeg ~érdésével ós UllY hatúrozott, hogy 
t.tmen?,:r1ben az alkotandó szabályrendelet az 
~le1rrn~zurkere~kedőt arra kötele.~.ne hogv a 
Jégszekrényekbon is mi.ljeget ba;ználjáilak 
utusitották a kör elnökét és titkár!H mint ~ 
tö~·vén:yl!atósági bizottság ta"jait, hogy a városi 
kozgyolesen a~ összes kereskedők: nevé
ben az elJ en tiltakozzanak. 

- Eltünt hajópék. Fiaméból jelentik: A 
Veleneéből visszatért\ Hegedfis Sándor gőzösön 
kevéssel a kikötés elött észt·evették, hogy a ha
jóról P:.mcina .József pék eltünt. A parancsnok 
rendeletére a hajót 1\ZOn.nal átkutatták, de a 
péknek nyoma veszett. Mivel Pancinát a kikö
tés előtt mé~ röviddel azelőtt látták, •biztosra 
veszik, hogy egy őrizetlen pilluatban a ten
gerbe dobta magát. Podgyászát a révhivatal 
vette őrizet alá, és hoz;zátartozóit értesitették az 
esetről. 
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HahUraitelt gyermekgyilkos apáca. Brinn
ból jelentik : Egy kórházban alk.almazott apáca 
megdöbbentő megtévelyedésérl'il szá.molnak be 
a lapok. A Brünn melletti csendee Allensteig
ban van llorvaország legnagyobb kolostc-ra. 
Sok száz apáca lakik benne. A kolostottal egy 
kórház van összekötve, ahol apácák teljesitenek 
áiJolói szolgálatot. Az egyik apáca Scbotten
gayer Erzsébet, akit Miltréd& testvérnek hiv· 
nak, a kórház portásával viszonyt kezdett. A 
mult év augusztusában az apáca beteget jelen
tett és eltávozott falura. Mikor visszatért min·· 
denki csodálkozva vette észre, hogy feltünöen 
lesoványodott. Egy napon a kolostor kutját 
tisztitották és legnagyobb meglepetésre egy 
csecsemlí bolttestére bukkantak. Az összefüg-· 
gés kiderült és Miltréda testvér megtörten val· 
lotta be bünét. Az apáca és a portás Lochen· 
schütz József a. biróság elé kerültek, amely az. 
apácát kötél általi halálra ítélte. 

- Talalt csecsemö hulla. Osztoím Sára 
napszámosnő takaritás közben a Széchenyi
utca 4. számu ház félreeső helyén egy fiu
csecsemő hulhíjára bukkant. A rendörség a 
kórházba szálJittatta és meginditotta a nyomo
zást annak kideritésére vajjon a halál bekö
vetkezte elött és hogy ki dobta a csecsemőt ~ 
emlitett helyre? l~jjelre a rendőrségnek sikerült a 
bűnös an:yát letartóztatnia. A nyomozás során 
ugyanis megtudta a rendőrség, hogy az emli
tett házban lakik. eg) öreg asszony, aki főzni 
jár uri házakhoz. Egy ilyen alkalommal meg
ismerkedett Sig•et Brigitta cselédleánynyal~ 
aki a mult hónap közepe táján eljött hozzá 
és lakást kért, mert beteg, de azt eltitkolta,, 
hogy áldott állapotban van. A rendörség falku
tatta a leányt, aki most is szolgált. Vallatór~ 
fogták és beismerte, hogy mikor az öreg asz
szonynál lukott, a ház félreeső helyén halt 
gyermeket szült és olr.ejtetté azt, de gyilkos
ságot nem követett el. Szülés utáa le sem fe
küdt, hanem elment hazulról és még aznap· 
szaigálatba állt. A rendörség letartóztatta 

- Örjöngő fegyencek. lierlinből jelentik: 
Az itteni törvénysz)k előtt .tegnap öt megszö-· 
kött fegyenc bünügyét tárgyalták·. Kettő közü
llik egyszerre őrjöngeni kezdett, rárontottak a. 
birákra, Jeteperték őket és fojtogatui kezdték.. 
A börtönőr-ök alig tudták kimenteni őket ~ 
düböngök. kezeibőL A két fegyencről kiderült,. 
hogy éveket töltöttek már tébolydában. 

- Izgalmak egy Ieikészválasztas nyomán .. 
Nyitráról jelentik : Negyed községben halálo
zás folytán megüresedett a ref. lelkészi állás. 
A negyeciiek Szabó János segédlelkészt akar· 
ták megválasztani, de elZ egyházi törvény ezt 
nem engedi. A 1elkészvMasztó bizottság már· 
háromszor járt a község ben, do a Szabó-pártiak 
a többi választókat annyira terrorizálták, hogy 
senki sem mert szavazni. A ref. egyházmegyec· 
kerüteti gyü]fs határozata folytán a negyedi 
hivők beleegyezése nélkül Sándor Benő bajkai 
lelkészt választotta meg. Negyed községben 
most emiatt nagy a forr·ongás. Beverték a biró, 
összes ablakait és a. házára farragaszt tettek,. 
melyben megfenyegetík, hogy házát felgyujtják 
és kiirtják l'ít családjával együtt. Pintér Lajos. 
biró segitséget kért a vágselJyei föszolgabiró
tól, a kinek íntézkedése fo ly tán megfelelő számu 
csendörség ment a faluba. E hó 12-én fogják 
SI:Í.ndor Benöt beiktatni. 

- Fellnadt munkások. \Yindhookból (Dél
afrika) jehmtik: A Dabstein és Koppel német~ 
vasutópitú vállalkozó cég munkásai ma felh'i.'
zaJtak a cseh munkavezetők ellen és követel
ték, hogy azonnal bocstis:,;ák el azokat. A la· 
kósság a munkásokk.al tart és a vállalat hiva
talnokai if:! szolida.ritást vállaltak velük .. Az
épitkezés szünetel. 
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- Letartóztatott pénzhamlsitó. A deereceni 
rendőrség letartóztatta Pataky György volt 
községi jegyzöt pénzhamisitás miatt. 'I ak ács 
Zoltán pénzhamisító bandájában is szerepelt 
már az ismét hurokra került ember, aki most 
önállósitotta magát. Ő akart a vezére lenf.li 
egy pénzhamisitó szövetkezetnek, de rajtavesz
tett Pataki csak szeptemberben szabadult ki a fog
házból, nhol hosszu ideig ült pénzgyártás miatt. 
Szabadulása után első utja volt barátnőjéhez, J un
gerJánosnéhoz vitte, akinek a Kruspér-utca 3. sz. 
házban van a lakása. Itt szállt meg Pataky, de 
Jungerék nem szivesen látták. Az asszony 
azonhan nem mert erélyesen fellépni ellene, 

AlUDJ KÖZLÖN i. 
vette a müvésznö-j~löltet a sziniiskolá.ból, támo
gatta, tanittatta és most kijelentette családjának, 
hogy a. barátnőjét el is veszi. A ·család kétségbe 

l volt esve, rábeszélt, fenyegetett, de hiába, nem 
használt semmit, az sem, hogy a. volt szinésznö
nek kétszá.zezer koronát ajánlottak föl. A leány 
nem engedett és most nemsokára. milliomosné lesz 
belllle. 

. .. Azaz, - egy engedményt mégis csak tett 
a menyasszony vólegénye családjának : áttért v6· 
legénye kedvéért a zsidó hitre. Igy történt meg 
az 15 visszatérése Jeruzsálembe ... 

bár tudta, hogy ismét pénzhamisitási manipulá- (Statisztika.) Tizedik előadását érte mar meg 
ciókon töri a fejét. .B~s hallgatott, mert Pataky a. Babuska és ezen a tiz előadáson a. sikere nőt
többször megfenyegette. Szombaton Pataky tön-nótt. Fall Tinom, ötletes muzsikája egészen 
Debrecenből elutazni készült. Az állomáson be- meghóditatta a budapesti közönséget, a me1y az 
szédbe elegyedett egy fogh~zörrel, a kinek el- l Elvált asszony-ban is felismerte már ennek a ki· 
szólta magát. A fogházőr Jelentést tett a pá- tünó. komponistának a nogy kvalitásait. A Ba
lyaudvaron Furkó László őrparancsnoknak, a f buska. sikerét teljessé a szinte tökéletes alóadás 
ki letartóztatta. Megmotozták és egy darab tíz l tette. Fedá.k Sári Rozalillájúnál jobb ala.kitást iga
koronás és két darab öt koronás hamis pénzt J zán képzelni som lehet, - minden temperamentu
találtak nála. Zsebében rejtegette huszonöt bün- f mát, jókedvét beleöntötte ~.,edák ebbe a sze
társának: névlajstromát is, a mit mint bünjelet l repbe. Akik pedig kioirülötte voltak, Várady Ily, 
szintén lefoglaltak. Rátkai, LatablÍ.r oszlopai egy ragyogó ensemb-

- A "Jugend" Aradon. Ingusz I. és Fia Iénak. 
künyvkereskedö értesiti lapunkat, hogy a J ugend 
üzletében számonként 60 fillérért ismét kap-
ható. 964 

- A hölgyközönség szives f,gyelmébe. Nagy
ságos Asszonyom! Mteiőtt tavaszi rubaszük· 
.ség letét beszerezná, szi ~e~kedj ék Varga Kál
mán női szaoó Atzél P~ter-utca. 2. sz. müter
mében a legujabb tavaszi szövetraktár• meg
tekinteni, amely•·'t külföldön szemalyesen válo
gattam össze, minden szövetből csak egy öl· 
tözék készittetik, egyben ér;esitem a nagyra
becsült megrendelőimet, hogy mint Bzelött, ma 
is elvállatok hozzavalók Mlkül 1s ruhákat a 
legizlésesebb kivitelben. A szövet jósáJ(á"ól é'l 
rub.a jó :állásáról kezesst'·get válialok. Külföldi 
ruhamodell-kiálHtásról hazaér'ker.tem e hó l-én, 
mütermem személyes vezetését ismét átvett~tn. 
.Mély ~\tisztelettel Varga ·Kálmán. 892 

- Németh Jánosné divattermében Deák Fe
renc-utca 30. készülnek a legtökélete -ebb ki
vitelű angol és francia toílettek. A tavaszi di
vatujdonságok megérkeztek, melyeknek meg
tekintését es az előkelő höigyek szives párt
fogását kéri, Némettl Jánosr.é. 868 

- Francia likörök l.,ghtztossbb készitésére, 
- házilag - a likőr aroma 1 ilveg 60 . fillét 
\lojtek és Weiszn&.l. "..01 

S:zinházi pletykák. 

* (Fövárosi levél.) 
(Regény.) Regényről beszélnek a Vigszinház 

köruyékéu, regényr61, amely nem is szenzációs, 
nem Íi érdekes, - csak épen az van benne, hogy 
·~ sz~tmünk láttára történt meg. Könyvekben, nyom
tatásban ilyen regényt ki se lehet má.r adni Octave 
Fauillet óta., mart ugyan ki venne be ilyen sziv
faosaróan szép, ilyan sablonosan meseszerü éa 
ilyen .minden jó, ha vége jó"'-megoldá.su történe
netet ? Senki. Igazán senki. És ha egy pár év 
mulva még olyan ügyetlen lesz valaki, hogy eibe
szélje annak a falusi kislánynak a történetét, aki 
Pestre jött, a szinházhoz került, a.ztá.n milliomosné 
lesz bel6le, - senki sem hiszi majd neki. 

Pedig a falusi kislány története csakugyan 
igaz. A. kislány apja vasuti !'ir, ö maga pincérlány 
nlt, mikor ide brült és fgy szinész, a Vigszin
há.z egyik müvésze felCodezte és betette a Szinész
egyesület sziniiskolájába. Itt nem épen a talentu
mával tünt ki.a fiatal leány, hanem inkább az 

eszével és intelligenciájával. Donnay darabjában, 
a Visszatérés. Jeruzsálemből címü drámában lépett 
föl több színinövendékkel együtt; ekkor tünt föl, 
__: nem a. közönségnek, haHem jelenlegi völegé
nyének, aki többszörös milliomos. A völegény ki-

De a legnagyobb, legfá.rad!lágosabb szerep 
mégis a Zsazsáé. Valamelyik statisztikusa. a szín
háznak ezt tudományosan is megállapitotta, ki· 
számítván, hogy Fedá.k eddig átlagosan véve es
ténkint 

2800 szót mondott, 
975 taktust énekelt, 

600 tánclépést csinált, 
118 csókot adott és 
81-szer pofozta meg Rátkait. 

Ez bizony nagyon nagy munka. és igazán 
elképzelni se merjük, ~qkkorára fog nőni ez a 
statisztika, ha - kétszliz előadásról 11zámol 
be 

• 
(Szójáték.) A Magyar· Stinbázban ezen a. 

héten keYés dolguk akad a szinészeknek. Nincs 
premiér, & legközelebbi bemutAtó Barta Lajos 
Parasztok cimü darabjának premiérje a jöv6 hé
ten lesz, mig ezen a héten a müsort a.z Anatol 
uralja. 

A pihenés mindig jókedY"üvé teszi az embere
ket és most hangos is mindig a Magyar Színhá.z 
társalgój&. Bllöa.dás közben - épp az Anatol-t 
adták - a multkor is összogyiiltek a. szinészek 
és jókedvű, de természetesen épen nem dicsér/l 
formában emjj'ékeztek meg a. távollevő kollégáikróL 
"Vesézés~ folyt ami bobémnyeh-rlíl leforditva azt 
jelenti, hogy mit1den jót leszedtek a kollégákról. 

Góthné, aki szintén a társalgóban v-olt, baJI
gatt& egy da.ra.big a szllpulást, mikor pedig bele
fáradtak. a föezónokok, mosolyogn. kérte öket : 

- Ugyan, - veséljetek még valamit! 

=======-~-=-=====~==~~============== 

~Hioeg uizberi 
o Hattyuszappan(5rh.lrtlt szllóro káliszoppona) 
több habot és inlenziv~bb mosáslrrrőt ftrlt Iti. 
~ minl bármely mós ezappan mei«Q 
,. "'W vízben. Ez nagyon fontos már roolt 

~
r"~~Yty~·· . ·azért ls. mtrrt nnom 

·~·- :·( ·~· lkg vizben moshatOll.. 
i '" · · Enne~ folytán o .- '' f Hat:yuszappan párat. 

.1!~·':1.·.~t.;:.!-•· ~ H)~,:~:~.' .i· . szöveöéluk csakis hl· 

'i ~·t ' · lan különlegess~g 
lO )lll'i[lf fl_!"~. · l gy o pju. selyem, cslplu• 
co ~~~ ~. t ~es finom rehérneP\Qlt 
eD C. "z..: ~,.,r..:, ·~.=.-·'-• mosósóra. z-
CD 
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Uj könyvek. 
Farkas Imre egy finom költeményét zenésitette 

meg. Cime: ,.Üzenet"' (Nem akarom anyám, hogy 
ídejöjj.) A tarta.l11111. és a bájos mü a Bárd Feronil 
és testvére cég kiadásában jelent meg és· ára 
l kor. 80 fillér netto. 

A könyvtárak, mint a nemzeti müvelödés esz .. 
közei eimen Ferenci Zoltán, a budapesti egyetemi 
könyvtá.r igazgatójának a Muzeumok és Könyvt8rall: 
Országos szövetsége 11W9. évi közeyülésén tartote 
előadását & Muzn~k és Könyvtárak Országos Ta~ 
nácsa külön füzet alJijában kinyomatta, hogy a varosi 
és vármegyei közélet vezető emberei B egyáltalán 
minden érdeklődő között kioszthassa, a benne foglalt 
eszmék terjesztése érdekében. Szerz6 u amerikai, 
angol s németországi példák: nyomán azt a. go11dola. 
tot fejti ki e dolgozatában, hogy a felnőttel: okte.tá
sának, az u. n, szab&d tanításnak, Ie,olcsóbb és leg
inkább célravezető módja ingyenes közkönyv~rak, 
u. n. közmüvelódési könyvtárak létesítésebél áll. Ohaj. 
tandó, hogy a lelkes hangu, meggybz6 ér•elésü fel· 
hi v ás vidéli Tárosai nk intéz ti réizéről meghallgatásra 
találjon s a közönség á.idota.tkészsége lehetövé tegye, 
hogy a nép legszélesebb rétegei számára. szolgá.ló 
könyvtárak hazánk minden, legalább 5000 lakossal 
biró községében a közeli jövőben felállitassék. 

MaeterliRck a Magyar Könyvtárban. A világi 
hirü belga drá.mairónak., Maeterlincknek egyik legna
gyobb és legmüvészibb &lk.otá.sa, "A kék mada1·'" 
ctmü litfelvonásos mesejáték IrepTiseU a modern kül· 
földi irodalmat Radó Antal közkodveltségii és Irul
turális fontossá.gu olesó vállala.tában, a. Magyar 
Könyvtárban. .,A kék. madár"-ban talán minden 
más müvenél jobban érvényesül Maeterlinck sajátsá
gos fantáziaja ; az egész egy fantasztikua mese, fan~ 
tasztik:us szereplőkkel, kik uo&ban szimbolikusan 
jelkepezik a való életet. A darabot Benedek: Marcell 
forditotta mii vés zi gonddal. A füzet a. Magyar 
Könyvtár 605 száma • a Lampel R. (Voldianer F. 
és fiai) cég kiadásában jelent meg; ára 30 fillér. 

Sebök Zsigmond novellái. A Magyar Könyvtá.r 
modern magyar iróinak fényes sorozat& most ismét 
gazdagodott leglrivál&bb és legmüvészibb novella· 
iróink egyikéoek ieMk. Zeigmondnak nevével. A 
népszeril vátialat legajalll sorozata egy füzet novel
lát, szám szarint ötöt ad t6le ; valamennyi tehetlé
gének legujabb és legjobb terméséből való. Különö· 
sen Sebők meleg, ked"Jes humora érvényesül ben
nük ritka. teljeasé,gel. Ez a novellaogyüjtemény a 
606. száma a Magyar Könyvtárnak, amely Radó 
Antal szerkesztésében és a Lamper R {Woldianer 
F. és fiai) könyTkiadó-cég •iadáeába:a jelenik: meg. 
A füzet ára 10 fillér. 

Nyelvflnk védelme czimmel egy csinos kötet 
jelent meg. A aagyar nyelvet védelmezi meg, as 
idegen sza.Yak és nyelvszok&.sok ellen. A magyar 
faji ösztön már szinte csak a nép alsóbb rétegeiben. 
eleven. A. müveltek nyelvérzéke tompul. Közöny, 
fá.suHsag z.aibbasz~ja meg a. nem?<eti érzést. A nem
zetk.iiziek megt.agadjá.k a nemzeti szellem jogait. A 
holnaposok nem ismerik a tegnap nyelvét, a hagyo
mány formáit, a mult öröksegét. A nagy modernség 
mallett msugorodik az ő1i ma~. hanyatlik & magyar 
lélek. Nyelvünk védelme valóságot lelki honvédelem. 
A szellemi szabadságharcnak is vannak b9.tor bajno· 
kai. A névtelen hősök, a magyar nép százezrei, 
akik épen romlatlanul megőrizték u e~Mök nyel
vét. Emelrett uonban némely laikusnak jóa.kar6 
hozzászólá.saiban sok a naivság és több a buzgóság, 
mint a hozzáértés. A napi sa.jtó ebbeli népszerii 
közleményei pedig nem rittán egyolda.lua.k:, elfogul
tak, tudománytalanoll:. B téren még aok. a tenni 
való. Most a Y&szélyeztetett édes anyanyelv védel
mére keltek a tudomálly, a meggyőződés, a lelke· 
sedés fegyverénl. A legközönségesebb, tehát egy
szersmind legves-aedelmesebb idegen és magyartalu 
szók, szólásformák, kifejezések, szerkezetek, szó· 
alrendezések közül bemutatnak ngy 150 szemen
szedettet, kimutatják a magyar nyelv szellemével, 
természetével, törvényeivel ellenkez6 voltukat, é!·the
tetlen, nevetséges idétltnségiiket rámuta.tn11k törvény
telen származásukra s megmutatják: e. helyes llUl.gyar 
kifejezéseket. Nem 11á.raz tudomanyos .. ággal, nem 
nehezen érthető szakszeriiséggel irt tan u lmányo k 
ezek, hanem népszerü könnyed st.ilugu tárcacikkek. 
érdekk.eltő, elmemozditó, élvezetes olvsmányok:. A. 
mü csupán egy koronába kerül. Hazafias cselekede
tet mivel, aki tálliloga.tja. őket ez üdvös 'zándékuk· 
ban. Megrendelésre, illetőleg a ,.éteiárnall: éoi 20 fillér 
postaköltségnek bekiildése ulán bérmentve küld
meg a könyvet Borbély Sándor VácróJ. 
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[~Sunli~ht Szapp~ra") 
;. :,_. · meglep ö könnyen es 

~laposan mtts. Kiméli ~ 
szövetet és annak szinét, 
a fehérneműnek vaki1ó 
fehérségü tisztaságot 

kölcsönöz. 
Kettas darab SCI fillér. 
lllyolezszögletll elarab 

16tu1 .... 
116& 

KÖZGAZDASAG ts KÖZLEKEors. 
= A Csermö és Vidéke Takarékpénltár va

&4.rnap délután tartotta ala.ku]uló üJését. A Jl:VÜ
lésen metyen 42 részvényes jelent meg Hol
llinder Sámuel elnökölt és az alapítóknak · a 
részvényesek nevében IIollii•der Lipót dr. 
békéscsabai ügyvéd mondott köszönetet. Az 
igazgatóság tagjai lettek: Holliinder Sámuel 
nagybirtokos elnök, Hollii.nder Miksa nagy
kereskedő, Rosenberg Mór kereskedő, Lenf(l-"el 
Dezső dr. jáJ•ásí orvos, Habarfelner Béla föld~ 
birtokos és Sebestyén .József dr. boro~jenöi 
ügyvéd, ki egyuttal az ügyészi tisztet is be
tölti. 

A felügyelö-bizottsátt tagjai: Keresztes 
Lajos jegyző .Csermő, lrlarkutz József jegyző 
Alsóbarakony,, Horvá.tJ1 Iván jegyző Apáti, 
Schleiffer Arpád jegyzö Talpas, Snhajda 
Béla jeg-yző Somoszkesz és Kopp János, Arad
megyei takarékpénztár főpénztárosa. A megvá
lasztottak ne,rében Kereszres Gyula köszönetet 
mondott a bizalomért Titkárkönyvelőnek Probst 
Elem~'>rt az "Aradi ipar és népbank volt hiva
talnokát nevezték ki. A részvénytjegyzők az 
alaptőkét jelentékenyen tuljegyezték. 

Ujaradi gabonavásár. 
- A:l. Aradi KözW1111 tudóattójátóL -

. U jarad, marc. 7. 

Minthog.v az időjárás nem egyöntetü - az 
utóbbi napokban ismét hüvösre fordult - a 
Tetések állásáról ellentétes hirek vannak for
galomba. 

A gabonaüzlet irányzata szilá.rd. 

~RA.DI KÖZLONY. 

r n:t.dt-msgyar bankré!!nény - -
~.,., h!t,;lhank-reszvény - -
Outrák hltelintMetl JészvélQ' _ _ 
O~tr .-mr.gv .-illam vasuU. ré an ény -
tO fnwk011 &rallf (Napoleondor) -
Nemet blroda.l.mJ lllárka _ _ -· 
l>(:ndon vat• _ _ _ _ , . 

PaW!I 'riJt• - - - - r 

ttl ~bki11 arany 

19 S!l 
8f3 ?fi 
lJ?~ 51} 

- '149,-
19 Ol 

- -117.l!t'iJ 
-· ~4vif 2 th. 

;i !IZ t~ 
·::~U 

A. Temesvari !.tH) 3 ...._ .. ::i~r2~·u.lat 
llraill)'ONmoJWu.k bívat&lo. t.,rj~. 

'Iivirat! tuab8itis. 

(.bak tu kilogrammcuUa& koraaa bUkbtHt~} 

1910. Mil't. 7. 

Buza (nokvú1y-nún0úg): 
tt·.IG--10·4~ 

1911. máreius S 

APOLLÓ S ZINHAZ 
•z Antlri.say-t,rl u) Lloy4-palotában. 

Uránia :Wana.r Tu.tcaá.Dyos ~:dahá; ...Ui mnpadja 

Wa, sl!erda 1911, má 1iu11 8 áo : 

A kínemato~rá!ia diadala.! VHágszenz&ciú l' 
A:J, Apolló·sdnhá.i miaden elladhán }i.tbató ~ 

Rooseweit afrikai vadbuta 

a helyszlnen készült eredeU mozgl'lképekben. 
·JO()::I mét(lr hossz;u li.ép l Rendes helyarakkal. 

Jlelyárak: P"'boly iCésenkP.nt 1 kor. hrtszék 1 kor. •·~"' 
h0ly 89 fillar, •·ik he'y !ilO fiU., ··lk ilaly 40 th, ,. 

IV-i o. bely 20 fhl. 

Az el6aeláaek d61ufán ~e órakor ke1d6dnek. 

F5 kllopammce 

" . t•·~G-10'1l8 A. höllu'H: kéNllllek a JLéz~áéren "kalap nélk:O.l mea.iele!tnl 

" fl 
,. 
• 

Buza ('C.mn;rarl kernk. iru): 
JI ldlogtammoe 
Ron 
4rpa 
Zab 
Tengerttnl) 

}(1•65-10•13 
ltSt-11·85 

8ij\'h1p1St·kibányal sel1éskarMk~~ 
- N:áre. 7.-

Jl-&gar euoundli : Orfjg nehw 'PirlHl'ii:Mt 4.Gt kUet 
,ntta~Gl\ lotiill slliybau ---- filléfl:l:; k&a.ÓJI páttJa· 
~!hl\ 100--~J kllogrammig erjo•iO wlybM --·-- il:\ 
'•il[ .: :'latal oe!! ti :páronként 3';10 irtlo~n.-urAM 11JI;!'l ~h 
ID~<Alí2-!H t!Hérlg; H.W i:(.s~, n.bonb:6tl.t ló!-~: 
t"!ot,:nmlX\li hnjedó slllynan 114-171) tlUüig j lr.líur~ 
t-..:AO.ndm :t:'it\ idiogrammig 'erjt!'<:l~ •n!Ji>Aa 1&4-US 
,·<k.n.w 

F..r.ntr.l~t!sAm: márc. M S, Bs p lill "olt k'* • 
-.t 161BO d•r:al.:!, máro. 4. oa,je löQ:.a}tl\t4it 48 
4ar!\b, márc. 4., o~plf.n ~lsu.lllttatou 8' dul&b. ••re. 
& IUip)ár& •uadt kés~etben: li.!U lltral. 

'- h.f:a:~t ur"..ée ilstet t.rátlyuta szilurdak. 

Ft}lelös szerl!:&S'iltő:: 

BOLOAR LA~OS 

--==============~=-=========--====== 

NEMZETI SZINHAZ. 
Szerdán, 1911. márciu~ bó 8-án: 

A) bérl~~ot A) 'térlet 

R YIL TTER" • 

Köszönet nyiivánitás! 
Minda-'on kedves rokon, jóbarát 

é3 ösmerösnek, kik fel.ejthetetlen em
lékü bácsinknak, 

GAÁL FERENC urnak 
temetés~n részvételükkel igyekeztek 

1 nagy fájdalmunkat enyhiteni, ezuton 
hálás köszönetet mondunk. l 

Arad, 1911. máre. 7. 

967 A gyászoló család. 

.... ............................ ~ 
Kneffel Károly és Fia 
Faszén, Köszén. Kokst, Kovácsszán, Csép 6szén,, 

Tűzifa nagykereskedése 

Gnralloncl Portland Cement ra\tára h képti~elite. 
----~~~·~-~- -- -~----------o~---~~------~----

i. 
~ 

! 

' , 

' • 
' 

; 

A mai piacon elkelt: 
400 rom. buza 
300 rom. tengeri 
Rozs 
Zab, 

10.30-10.40 
.4.90-4.95 

6()0 
7.30 

A hegyek alján. 
·zenedráma 2 relvoniisban, elöjMékkal. Gnimera A. utárl 
irtn: Lelhar De<I'Ö. Forditotta: Varady Sandor. Zenéjét 
llzerzette: D' Albert Jenö (A zenekart vezényli: Tilger Ar-

-~ziv:S figye~m~be~ u ;if 
Va.a szerencsénk szives tudomására )tozn "'" . 

Árpa 
Az árak 

6rtead0k. 

7.00 
ötvenkilogramonkén.t, koronákban 

ludapesti áru- il értékttzsde. 
1'tvtrc~ tMócaM. 

Bu4ape,at. március 7. 

Amerika %, -el •lcróbb. Kina l at kor latolt, orételkedv 
gyengtt, 4r ezer mm. !l filiir~l magautlb. 

lu u-u ~o ltllóakem n4amva : 
Déli 2 órai 

:Mdat . állat 
lkl.a l'iltl. aprU-1~,. 11.47 -11.4il lJ 4r<t-ll ~t 

:~:~~~t ~k~,~~~ll i~~ -~b·~: }~:i~-g ~~ 
R.nl' Ul l. iprllU;ra a t,~ 8 .!3 8 tH- Bt 2 
Rots t~u o..:"'·b~rre 7 a-t. -7 8!> '1 ~8 'l ~4 
Teogerl Uh t. m•Jll!OU dH-· 5 '10 5 71 -ll n 
kb JIU. áprll:ia~• 8.t.f--8.5i !t!)~-s so 

8udapeatl értéktőzsde. (fáv. jelentés) 
- Mart. 7. -

..... ~1>~ ar'l!ly;uAát~ it;:l 
V•"lfi:J toror.I\)Ara.dé)' ·~ _ _ .-. 
~..._,J&t kOl:)n&ián.déll: :\!~ ... - -
t4,.~.,, ftldttherm. lcötvénJ '"-
x.,.v~t-aslavon tö:d:e·h9fm. lrötv· ny -
_,,.111ftlr r:cyerem6oy~orre.;y llöle~ön .•. 

11140 
HMl 
1112!> 
92lilJ 
$4-

213-
lói.-

pád ll31rnagy.) Hendezö: Kulcsar Lajos. 

SebMtlano 
'l'o a.sso 
Mor;.~ccio 
Mártha 
P ed ró 
N an dó 

SZEMÉLYEK: 
LaHszlay J. l Pepa. 
Herold E. Antónia 
Polgár S. Roztliia. 
Vr"tassák V. Nurl 
Ferrari A. Községbeli 
Huszar K. Plébáno~ 

URAlliA 

Zalay Margit. 
SlitrJ M. nci. 
H. Fekete A 
D1óssy Nusi. 
T'h"rne T. 
Ajta;r Ödön. 

hogy az Aradi és ((.ianádi Egyesült Vasutak: 

Gurahonci Cementgyára. 
raktárát és képviseletét átvettük. 

Módunkban van ezen kitiinei minőségih 
Gul'ahonci Cementet ugy aradi raktá-· 
runkból Bol'OS Beni·tér 2. szám. {sajáL 
ház) mint teljes Waggonrakományokban köz-
vetlen a gyárból a legjutányosabb ár melletL 
árusitani és kérjük becses szükséglete fedezéséul 

későbbi szállitás esetére is. 
••zgófí1ykét1 IZI••b. 

Vfí.BOr 1~u. máre S·án. azer~la már most bennünket megtisztelni, hogy a je-
ce•ro s 1m0111, • .,.~M 1. -..:•"'• lzab.-M4-••r ••tl .. t@,, lenleg érvényben lévő igen jutányos árt. 

l. RakoncAtlan gyermebk. Humoro1<. - 2. Pathé zsurná1.1 számithassuk. 
Alítuáiis esemenyele m•zg~~enyképPkbea. ;-: ~. A ka.la.p. g- . A Gurahonci Cement k.ft.ünö-· 1 Bo.lóz.at.- 4.. A züllts ~.>lJ ai, Vll$1~szenzactó. lrta: Urlaa 

Gad. Rende:~;t: Lind Alfré«. m1nöségeért szavatolunk. ~ 
Elluiuk 11. 11. ~t órít61 klrllv.. a- A Gurahonczi gyárból a szállitás waggon-· 

Az elhdáara báralkar •• l1bt aen.l. 

hiány esetán is akadalytatanul történik ...... 

Árajánlattal készséggel szolgálunk és j~gy-
zünk, mielőbbi szives érdeklődését kérve, ma-::'-"-._ 
gunkat ajánlva, kitünő tisztelettel " ~ ~ 

f ~n~t. $t SH~gedl EOtl)!!lg)' kilk.IÖ':.l 
(i-xrJt\1 jindt'lk paplrbau l.l2.Y5 Az elö:t.diwokom a es. és kir. 33 [l'yaloJeuelll zea.tarl Kneffel Károly és Fia l r,~ .. ~Q.!( J•ndél" Müstb" 
Qnb'ü: Jiudel: tv4ilytu 
,, ..... wóoJI: xorotu.j:l.r&úe~ 4.1J6 
1, flO. 6\1 06m&k Allam&,onjtgJ 

\6 7:, j át.izill.. - CuJu bd• 
116.- -

'>13 10 , Helyárak:: l aely 1 kor., JI. ltelJIO tiH . .'~O llL lt.•lf M 
16l.- i fillér, lV. hely 40 bllér, V. :11111 2t Wlir. 

szén és koksz nagykereskedése At'atl. · 
Városi és megyel telefon 189. sz. 

Uj buto~asztalos mühely! butorok és zongo~ák 
Ktlönös gondot fordítok Jutányos árak!: 

_!22C Y± ~ELZZ~- _ _ -~ __ _ · 

Szives pát'tfogást kér tisztelettel Ertesitem Aradváros é:; vidéke közönsé
gét, h(•gy Tölköl,.·té.- 51a• sz. alatt a mai 
kor igényeinek megfelelő bu.:toraemta
~os.-n::a.ül:J.e~yt nyitottam, hol núnden e 

fényezésére Csernik János,. 
szakmába vágó munkát készitek. 914 . s--~nak bel~ó ~zerkezetének-- kiti~ztitására. butarasztal os. -.~ 



1lU. mirei•a 8. ARADI T{ÓZLÖN1 ll 

lelefon 275. sz. ~ Telefon 275. sz. " Ajánlja a l e g j o b b minöségQ 

VAS ÉS TÁRSA · épitési ". 

Köre.bfa•7•1 éplt6· é• da ... ••• Dle .. e&,. 
valamint cJpaset. Raliiiron tm állandóan 
nagy men~ségben lloraJ"olt ~· h6dlarJI. o 
e•erepeket, ••l&olt UgiAkat;. •4dloaa• 
jet., Beoe•laJ.., BomAa• •• portlaad· 
eeDteatet és mindennemü eem.eatArat, u. 
m. eementes6veket, •ement.lapo.kaf.t kat;.. 

Arad, Boros Beni-tér 6. sz. a n y a g a t utirökefi stb. dolgokat. 024 

Apró hirdetések. 
."fetete szem Z4" 
"]6 ~inásm6J, j6 ji ·etis'' 
."Xellem!s •ariisig" 
"e ar 4: e a" 
.. Eisö" .,, 
.,,Sürgö,;" 
jeligékre levél van a kiadóban, 
kéretik átvenni. 

estaos 
~5 éves barna. nő vagyok, mely 
jómódn uri ember volna oly ne· 
meslelkü és anyagilag támogatna, 

· az irjon "Uj életet kezdek" ieli-
.gére főposta postaresztánte. 955 

]roa is1 an5 · 
"déle1őttre ajánlkozik. Mészáros Mar
git, Csiky Gergely-utca 17. 968 

Elaüó ''gy berheau6 
Ujmikelakán, a Fő·uton 17. sz. 
alatt 900 négyszügöl üres házte-
lek. Cim a kiadóhivatalban. 961 

X taDi 
5 szo'ba, fürdő-szoba, összes mellék· 
helyiségekkel, villa.ny-vi l ági tással 
<ellátott, teljesen külön álló f~_ld
~zintes lakás azonnal, vagy malUs 
hó l-re. Ugyanott egy utcai bejá· 
rattal száraz világos mühely, vagy 
rákt~helyiség kiadó. Rasszinger
utca 5. sz. 939 

' l 

fiatal assziny 
elvállal otthon m.,.sást, vasalást. 
Karolina-u. 3-4 l. ajtó. 965 

Xönyve~önöt 
keresek, ki az egyszerü könyvvitel 
német s a magyar levelezésben tel· 
j esen jártas. Ajánlatok a kiadó ba 
kéretnlilk. 966 

lhiköJy-tir 
6s Aulich Lajos-•tca sarkán mo
dern 5 szobás lakás mellékhelyi· 

·ségekkel máius 1·ére kiadó. Bő
Tebbet Aalich-utca l. 845 

Etéakoszt 
Deák Eerene utca 38. sz., ajtó 2. 
izletes jó házi koszt, négy tál 
étel naponta, jutányosan kapható, 
házon kivül is. 968 

1185-1911. pm. 

I-Iirdetmény. 

JntizeU jelügyelann Xerprl Jzs6 . A m. kir. föld~ivalésügyi mi-
rustBr ur 14429-XI. 1. 1n1. sz. 

ajánlja 100,000 kötetes kölcsön-~ körrendelete fo1ytán felhivom azo.n 
könyvtárát, melyben minden uj- kertészeti telep tulajdonosokat, kik 
don..c;;í.g azonnal kapható. 8ct.ooo élő növények kereskedésével fog· 
kötetes zenemü·kölcsönzó Intézet. ' lalkoznak és telepüket a szabad 
Előnyös vidéki bérlet zenemű- forgalomra jogositott telepek köz.. 
vekre és könyvekre. _Y eszek egész zé felvétetni kiván·ák, hogy a fel
könyvtárakat és nanmeg;ve~et leg- vétel iránti szabályszerüen ielsz.:l~ 
ruugasnbb árakon. Lzletl konyvek! relt kérvényeiket hozzám f. év 
n. m. strazzá.k, naplók, stb. gvári augusztus 31-ig nyujtsák he. 

l havi 50 korona fizetés és teJjes 
ellátással, keres az aradi állami 
gyPrmekmenheJy_ Jdentkezni lehet 
délelőtt ll órától 1 óráig. 95-i 

follb~rtakos urak jigy2l11! be l 
Munkásokat szerzek napszámban, 
esetleg hónapszámban, kedvező fi. 
zetés mellett, Popovici Vaszelian 
nyug. tanitó. Berzóva. Aradm. 948 

raktára. Bornyilvántartási ivek 
kés' le te. A Révai Lexikon rész- Arad 1911. február hó 27-én. 

1•karminytök 
roagiát napraforgó és kender ma
got vásáról minden mennyiségben 
László József Békéscsabán. 945. 

Uj jdszLrDzld bered!lis 
teljes felszerelés~el jutányos áron 
eladó, Beamter Odönnél Pankotán 
Telefonszám ll. 9'14 

----------
Xeresiink v!telre 

letfizetésre is kapható. Kerpel Izsó 
könyv- és papírkereskedése A ra
don. ' 4071 

J•''"'•·· , ... 
4::~ ~ a d. ó~ 

Comptoirista, 
modern könyveket, egész könyvtá· a magyar és német 
rakat. Ingusz I. és Fia konyvke· 
reskedésa Arad, Andrássy.tér 16. ! 1 é b J 
GyakornokokfelvétetnekAndrássy- 6Ve 8Z S en, Va 3· 
téri üzletünkben. Keresünk vételre m·lnt a Vost-l•rógép 
egy használ t vV ertheim szekrényt. 

655 

--------. kezeléséban jártas, 
Fiatal, é:etvidám orosz hölgy 1 április l. vagy 15-re 
120,000 kor. vagyonnal, - 28 éves t 1 Ó b 1 A é 
szabadgondolkodásu izraelita hölgy!· va e op sre 
50,000 kor. készpénzhozománynyal _ • 
(később még többet kap), - fi~tal k e r e st e t l k 
özvegy (kis fogadott leánykával) 1 • 

50,000 korona vagyonnal - 19 évu3 f 
árvalány 40o,ooo kor. vagyonRal Aji.nlatok Seidner Bernát 
és még sok száz vagyonos hölgy 1 ·· F. cé hez B r o a 
gyorsanférjhez mennióhajt.Schlesin· 1 cs •a 9 a z V 
uer L. Berlin 18. 6H l in~ézi:néök. 946 

Varjasy, polgármester. 

himző és fehérnemü váUa!ata 

Araal Woitzor Janos-n. 13. -
Nőf, férfi és gyarmek kelen~ 

gyék készitéBe rövid idő alatt a 
legfinomabb hozzávalókkal, elsö
rendü kivitelben készülnek. 4091 

Uri leányok 

fehérnemü varráshaz és 
himzashez oktatásra fölvé

tetnek. 

~MJ~HlE~M~il 

--------------------------- ------------------------------

Enaeu g,aayear Welt, 
a jalankllr elismert lelJobb mlnösíga, 

TURUL <iJ ·CIPŐK 
dao.lí.ra · •• o 1 o • 6 .1í. r • k n. a ~ 249 
• 1efdobb a:n:ya5b6l. k6e•ül.n.ek. 

E1ecáu.• 1"ago:u.. 

1ZO aaját fi6ktelep lagyarország K. • . . 'k tó ~ t • A monarkia 
tls a külföld legnagyob~ városaiban. ep es arJagyle por m ,n e Q en. legnagyobb cipögyára. 

"T U R U L" Cipőgyár Részv.-Társ., Temesvár. 

Központi 
f6raktár: Arad, Andrássy-ut, M:norita-épület. 

Uj Oz letvezeiéi 1 ECK ER PÉTER. 

.te ga agyo b b vitasztik 
mtnamjaj'a ctplárubaa, 
elismert Uliini mtni.sig~en 



' ll 

Ba1ázs Péter 
tépeaitett kömivesmsster épi· 

tészeti frodája 

Arad, B. Választó-utca 21. 
•••• 

Elvállalja a le~modernebb 

épOletek tervezését, 
épitését 

és esetleges müvt zetését. 
Készit terveket és költségveté
seket a legmegbizh&.tóbb kivi
telben a legolcsóbb árért 867 

---------··- -
Teleton 410. 

~!!!~~~~ .. ~~y l 
Arad, BatthyAoy-u. 1.3. 

Van szerenesém a t. szölőbirto
kos urak szives tudomására hozni, 
hogy ez évi termésemből nagymeoy
nyiségtl kiváló szép fajtiszta, dua 
gyökérzetü bor és csemegefaju 

sz ö ll ö oltvány 

Boczk6-utca 8. sténí alatt, a l 
,,VASH1D''·hoz •----... • 
eimzett kóser vendéglőben és szállo
dában igen olcsó áron étkezhetni H.:lsznált 

ólom Ebéd • 3 tAl étel 80 fill. 
Enédre havi abonnemPnt is ,.Ifo· 
ga.dtalik 26 korona árhan, napon-
kint 3 fogással és hetenkint egy- 'k 
szer 4 fogás. - Egy csukott és m9gYételn; k~res.tef: 
1 nyitott hintó te1jes(n jókarban , , 

liiiF ugyanott eladó. 
C Z l T R O M J A N K. A, 
kóser vendéglős és szállodás. ss1 

Aradvár•egye alispánjától. 

3702 :....1911. szám. 

Pályázati hirdetmény. 
Aradvármegye közkórházánál megüresedett másodorvosi 

állásra ezennel pályázatot birdetek. 
A másodorvosi ál ás javada mazása 1600 korona évi fize

téE~, a kórház belteröietén Pgy szobáb0l álló szabad lakás, fü
tés és világitátl, valamint L osz.tályu élelmezés. 

A kinevezes ideigle: es, a mor.nyiben ezen állás két évi 
idotartamra lesz betöltve. 

Fe\bivom mindazokat, kik az állást elnyerni c:íhajtják és 
az 1883. évi I. t. c 9. §. 2. pontjában előirt képesítéssel bir
nak, hogv szabályszerüen felszerelt kérvényüköt hozzám 1911. 
évi március hó 25 éig terjesszék be. 

Arad, 1911. évi február hó 25-én. 

ugyszintén szőlők pótlására ki vAr 
lóan alka1mas l és 2 éves gyökeres 
Rlparla Portálit azöiiOvessztt kerill 
eladásra mémékelt árak mellett. 
Bővebb felvilágosítással és áraján-
lattal szivesen szolgál 950 Az alispán távol: 

"o1 Winkler József, l 
..&.rad.. Batthy6ny-u. 13. 

--M.Nii··--.,--~--..,... ... Sch ill, 

---~~!~~)"_~~·-

''H. .. ' ' •. 1rnevre .. és 

unt. márciu s 

Alkalmi vételek 
· és eladások 

ékszertárgyakhatt 
lnllf él ezllstnemi\ekben, Arad lf18111\8Y~b , 

(1,.. .as ékszerratWir& 

Deutsch Izidor 
órás és ékszeréti 

Weitzer János· utca, Minoríta-palota: 

Zálagcédulák . 
.arany és ~üsinemüek, jiWémAnt és bri-
liáns tár~ak a !cgma~~:asabb árban met'·. ~ 
vétetnek va~ mái> tárgyakra Mcserél tetnek 

~!'EF0~38. __ ~~--~~~~~~?N~~· t 

Nagy Sándor 
szobrisz 

Arad, Kossuth-utca 4. sz. 
Malrovitz kőfaragó telepét]..) 

Készit mlivAszt klrltelii ft
g1ll'Alls és dllkorativ 

szabrász munkákat 
•· & : portrékat terlllé,Riet és 
fénykép •tb, slrealék.eket, 
llindeuemii iparmiivétsetl .. r. 
&yakat, modera épilld, diuittl 
&lt.brá8zmukákat, terak.oHa, k6, 
gipsz, eemeat, stb. anyagokb61 
és azok jarltásf.t elvállalja A 
legolesébh #.rérL 4407 

felnőttek által 
akarok azePt ten ni az Ole• óaéq terén l 
Ezt oaakis ugy 'rhetem e1, tla jó •• 
azép '•ut olcs6n adok - Ehrem eddi 
ie az wolt, hogy a l•giobb•t, a l•qjavá• 

egyaráot kedvelt friss és kellemes izü Daj4s-léle 

,. 

ból, kevé• péns ért adjak, amir61 mAr 
számosan meggy6&6déat azereztek. 

Aruimra még, eddig panasz 
nem volt!~ r..- Tehát 

aaját irdek6ban n6zze meg azt a ha· 
oo talmas v61aaztéku oo 

kalap és uri divat 
cikkeket, melyek a tavasai Saiaonra 
..,... már most megéPkeztek:. ..._ 

Kérem, ügyeljen a cégre l 

KORÁNYI JENÓ 
Szabadság-tér 3. · szám. 
00 (A volt Wlntemltz·léle helyiség.) 

Nagy clpljavit6·mDhely a vawlklz6n· 
s6g rendellle•éaéPe 611. Márték utáni 
randelisek 24 ÓPa alatt eszll6zöltetnek 

00 
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1 t l • mosf érkezett meg. \: u a m lj o aJ E fontos és nagy :U il táp~rejü sze~ kitünő 

hatasunak btzonyult 
mindenféle légzőszervi bajoHnáit köhögésnél, fejlodés-

, ben viss:~.amaradt gyermekekne!, stb. stb. •1 
Ara egy Ovegne• 2 korona. 
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elmulasztásá.ra, fagy-

agy ag !l n a to viszketegség b i?, tos 
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pár pere ala t t bármely ha-

Tr a. i .. est o" i_&t va~y. b" juszt. ~ legszebb 
\Ei ~~......,L 1 allaodo fekt•te szmre lehet 
·~ festeni anélkül, hogy a sziot le lehetne mosni. Ara 

st kerena. 
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amerikai a .NITER• 6 darab egy 
• eredeti femdohozban 2 g u m m l kerona. . 
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